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2. TEXTOS EN TRAMITACION
2.1. Proyectos de Ley

Enmiendas presentadas al Proyecto de
Ley de creacion de la Comarca de Gladar-
Javalambre.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Mesa de la Comision Institucional, en sesidn celebra-
da el dia 30 de octubre de 2001, ha admitido a tramite las en-
miendas que a continuacion se insertan, presentadas al Pro-
yecto de Ley de creacion de la Comarca de Gudar-Javalambre,
publicado en el BOCA num. 162, de 1 de octubre de 2001.

Se ordena la publicacion de estas enmiendas en el Bole-
tin Oficial de las Cortes de Aragon, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 111.1 del Reglamento de la Camara.

Zaragoza, 30 de octubre de 2001.

E] Presigiente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

ENMIENDA NUM. 1
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

El Grupo Parlamentario Popular, al amparo de lo estableci-
do en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de Aragén,
formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de creacion
de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE SUPRESION
Del apartado 2 del articulo 13.

MOTIVACION

Por considerarlo innecesario y aplicando un principio de
economia de coste cero.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

El Portavoz
MANUEL GUEDEA MARTIN

ENMIENDA NUM. 2
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

D. Chestis Bernal Bernal, Portavoz del Grupo Parlamenta-
rio Chunta Aragonesista (CHA), de conformidad con lo es-
tablecido en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de
Arago6n, formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de
creacion de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE MODIFICACION

Articulo 16.1.
Sustituir «Los Vicepresidentes, en numero de dos [...]» por:
«Los Vicepresidentes, hasta un nimero maximo de cuatro [...]».

MOTIVACION

En coherencia con anteriores Leyes de creacion de otras
comarcas aragonesas y con posteriores Proyectos de Ley,
que recuperan igualmente este mismo texto.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

) El Portavoz
CHESUS BERNAL BERNAL

ENMIENDA NUM. 3
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

D. Chesus Bernal Bernal, Portavoz del Grupo Parlamenta-
rio Chunta Aragonesista (CHA), de conformidad con lo es-
tablecido en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de
Aragon, formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de
creacion de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE MODIFICACION

Articulo 17.

Sustituir «La Comisién de Gobierno estara integrada por
el Presidente y un niimero de consejeros no superior a 1/3 del
nimero legal de los mismos, nombrados y separados libre-
mente por aquél [...] formaran parte del tercio referido.», por
el texto siguiente:

«La Comision de Gobierno estard integrada por el Presiden-
te y los Vicepresidentes.»

MOTIVACION

En cumplimiento del articulo 16.1.b) de la Ley 10/1993,
sobre Comarcalizacion de Aragon, relativo a los érganos de
las comarcas, que fija que, en aquellas comarcas en que se
opte por la existencia de una Comision de Gobierno, ésta es-
tara «integrada por el Presidente y Vicepresidentes.»

El Proyecto de Ley opta por introducir textualmente el
articulo 31.1 de la Ley 7/1999 de Administracion Local de
Aragon, pero hay que recordar que, en realidad, ésta actua
como mera ley supletoria, siempre que, en la Ley 10/1993,
sobre Comarcalizacion de Aragdn, ya se haya legislado so-
bre alguna cuestion concreta, cosa que ocurre en el caso
que nos ocupa.

Entendemos que conviene recuperar, desde el punto de
vista de la técnica legislativa, el texto de la Ley 10/1993, so-
bre Comarcalizacion de Aragdn.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

) El Portavoz
CHESUS BERNAL BERNAL
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ENMIENDA NUM. 4
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

D. Chestis Bernal Bernal, Portavoz del Grupo Parlamenta-
rio Chunta Aragonesista (CHA), de conformidad con lo es-
tablecido en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de
Arago6n, formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de
creacion de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE MODIFICACION

Articulo 20.1.
Sustituir «[...] una sesion ordinaria cada mes [...]» por:
«[...] una sesion ordinaria cada dos meses [...]».

MOTIVACION

En cumplimiento de lo previsto en los articulos 23.1 de la
Ley 10/1993, sobre Comarcalizacion de Aragén, y 115.1 de la
Ley 7/1999, de Administracion Local de Aragdn, relativos al
funcionamiento y normas de las sesiones plenarias en las
administraciones locales aragonesas.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

; El Portavoz
CHESUS BERNAL BERNAL

ENMIENDA NUM. 5
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

El Grupo Parlamentario Popular, al amparo de lo estableci-
do en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de Aragdn,
formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de creacion
de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE MODIFICACION

Al punto 1 del articulo 27.
Sustituir el término «vecinos « por el de «habitantesy.

MOTIVACION

El término «vecinos» puede inducir a error en el contex-
to histdérico-demografico de Aragon.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

El Portavpz
MANUEL GUEDEA MARTIN

ENMIENDA NUM. 6
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

El Grupo Parlamentario Popular, al amparo de lo estableci-
do en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de Aragdn,

formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de creacion
de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE ADICION

A la Disposicion Adicional tercera.

Afadir un nuevo parrafo con el siguiente texto:

«A estos efectos, y para mejorar la gestion administrativa,
se fomentara la firma de convenios de colaboracion para el in-
tercambio de servicios y aplicaciones de gestion administrativa
a través de la Red Autondémica de Comunicaciones Institu-
cionales (RACI) con todos los Ayuntamientos de la Comarca de
Gudar-Javalambre en el menor plazo de tiempo posible.»

MOTIVACION

Por considerarlo conveniente para desarrollar el sistema
de registros delegados del General de la Comarca previsto en
esta Disposicion Adicional.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

El Portavpz
MANUEL GUEDEA MARTIN

ENMIENDA NUM. 7
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

D. Chesus Bernal Bernal, Portavoz del Grupo Parlamenta-
rio Chunta Aragonesista (CHA), de conformidad con lo es-
tablecido en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de
Aragon, formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de
creacion de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE MODIFICACION

Disposicion Adicional Cuarta.

Sustituir «[...] sin que sea preciso la modificacidon expre-
sa de la presente Ley.», por lo siguiente: «[...] sin que sea
precisa la modificacion expresa de la presente Ley.»,

MOTIVACION
Correccion formal.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

; El Portavoz
CHESUS BERNAL BERNAL

ENMIENDA NUM. 8
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

El Grupo Parlamentario Popular, al amparo de lo estableci-
do en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de Aragon,
formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de creacion
de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE MODIFICACION

A la Disposicion Adicional quinta.
Donde dice: «pueda asumir la gestién», deberad decir:
«pueda asumir, en el plazo de un afio, la gestion».
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MOTIVACION
Por considerarlo conveniente.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

El Portavoz
MANUEL GUEDEA MARTIN

ENMIENDA NUM. 9
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

El Grupo Parlamentario Popular, al amparo de lo estableci-
do en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de Aragdn,
formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de creacién
de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE MODIFICACION

Al punto 1 de la Disposicion Transitoria Primera.

Donde dice: «La Junta Electoral de Aragén procederay,
debera decir: «La Junta Electoral de Aragon, en la sede de las
Cortes de Aragon, procederay.

MOTIVACION
Mas conveniente.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

El Portavpz
MANUEL GUEDEA MARTIN

ENMIENDA NUM. 10
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

El Grupo Parlamentario Popular, al amparo de lo estableci-
do en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de Aragén,
formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de creacion
de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE MODIFICACION
Al péarrafo 7 de la Exposicion de Motivos.
Donde dice: «de vinculos historicosy», debera decir: «de
vinculos territoriales, historicosy.

MOTIVACION

Por considerarlo necesario.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

El Portavpz
MANUEL GUEDEA MARTIN

ENMIENDA NUM. 11
A LA MESA DE LA COMISION INSTITUCIONAL:

El Grupo Parlamentario Popular, al amparo de lo estableci-
do en el articulo 123 del Reglamento de las Cortes de Aragon,
formula la siguiente enmienda al Proyecto de Ley de creacion
de la Comarca de Gudar-Javalambre.

ENMIENDA DE MODIFICACION

Al péarrafo 8 de la Exposicion de Motivos.

Donde dice: «basada en el turismo y la industria», debe-
réa decir: «basada en el turismo apoyado también en un rico
patrimonio monumental y la industriay.

MOTIVACION
Por considerarlo necesario.

Zaragoza, 22 de octubre de 2001.

El Portavpz
MANUEL GUEDEA MARTIN

2.2. Proposiciones de Ley

Informe de la Ponencia designada en la
Comision de Industria, Comercio y De-
sarrollo sobre la Proposicion de Ley de
promocion del ahorro energético y las
energias renovables.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1 del
Reglamento de la Camara, se ordena la publicacion en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragon del Informe emitido por
la Ponencia designada en la Comision de Industria, Comercio
y Desarrollo sobre la Proposicion de Ley de promocién del

ahorro energético y las energias renovables, publicada en el
BOCA ntm. 207, de 18 de septiembre de 1998.

Zaragoza, 16 de octubre de 2001.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

A LA COMISION DE INDUSTRIA, COMERCIO Y DESA-
RROLLO:

La Ponencia encargada de informar la Proposicion de Ley
de promocién del ahorro energético y las energias renova-
bles, integrada por los Ilmos. Sres. D. Ignacio Palazén Espa-
fiol, del G.P. Popular; D. Daniel Alastuey Lizaldez, del G.P. So-
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cialista; D. Miguel Pamplona Abad, del G.P. del Partido Arago-
nés; D. Chesus Yuste Cabello, del G.P. Chunta Aragonesista,
y D. Jesus Lacasa Vidal, de la Agrupacion Parlamentaria 1z-
quierda Unida de Aragon (G.P. Mixto), ha estudiado detallada-
mente la citada Proposicion de Ley, presentada por la Comi-
sion Promotora de Iniciativa Legislativa Popular, asi como las
enmiendas presentadas a la misma, y, en cumplimiento de lo
dispuesto en el articulo 130 del Reglamento de las Cortes de
Aragon, eleva a la Comision el presente

INFORME

Al articulo 1 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda niim. 1, del G.P. Popular, que es retirada.

— Las enmiendas nums. 2, del G.P. del Partido Aragonés;
3, del G.P. Socialista, y 4, del G.P. Chunta Aragonesista. Con
estas enmiendas y el apartado 1 del articulo 1 de la Proposi-
cion de Ley, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con ca-
racter transaccional, lo siguiente:

1.° Redactar el apartado 1 del articulo 1 en los siguientes
términos:

«1. El objetivo de esta Ley es impulsar en Aragon la efi-
ciencia energética y las energias renovables como uno de los
ejes prioritarios de la politica industrial, energética y ambien-
tal de la Comunidad Auténoma de Aragon, de manera que
esta Comunidad Auténoma reduzca las emisiones de gases
que provocan el efecto invernadero en las cuantias y plazos
establecidos en los convenios internacionales suscritos por
la Union Europea, asi como excluir la opcion energética nu-
clear en el territorio aragonés.»

2.° Introducir dos apartados —segundo y tercero— en la
disposicién transitoria tercera (ahora disposicion adicional
octava) de la Proposicion de Ley, redactados en los siguien-
tes términos:

«2. Este plan tendra como objetivo reducir, hasta el afio
20035, las emisiones de los gases que producen el efecto in-
vernadero en un veinte por cien respecto a las cifras de 1990.

3. Asimismo, sera objetivo de la politica energética de la
Comunidad Auténoma la sustitucion de fuentes no renova-
bles por fuentes renovables, hasta alcanzar el objetivo del
veinte por cien en el afio 2010.»

En consecuencia, el texto de la disposicion transitoria ter-
cera (ahora disposicion adicional octava) de la Proposicion
de Ley pasa a ser apartado 1.

Al articulo 2 se han presentado las siguientes enmiendas:

— Las enmiendas nams. 5, del G.P. Popular, y 6, del G.P.
Socialista. Con estas enmiendas y el parrafo primero del apar-
tado 2 del citado articulo 2, la Ponencia aprueba, por unani-
midad, un texto transaccional, de manera que el mencionado
parrafo queda redactado en los siguientes términos:

«2. A los efectos de recibir el apoyo de los instrumentos
de politica activa contenidos en esta Ley, se consideran ener-
gias de fuentes renovables, las siguientes: [...]»

— La enmienda nim. 7, del G.P. Popular, que es retirada.
— La enmienda nim. 8, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

— La enmienda nim. 9, del G.P. Popular, que es rechaza-
da con el voto a favor del Grupo Parlamentario enmendante
y el voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Ara-
gonés y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto).

— La enmienda num. 10, del G.P. del Partido Aragonés,
que es retirada.

— La enmienda nam. 11, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

— Las enmiendas nums. 12, del G.P. Popular, y 13, del
G.P. del Partido Aragonés, que son retiradas.

— La enmienda num. 14, del G.P. Popular, que es recha-
zada con el voto a favor del Grupo Parlamentario enmendante
y el voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Ara-
gonés y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto).

— La enmienda num. 15, del G.P. del Partido Aragonés,
que es retirada.

— La enmienda nam. 16, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

Los miembros de la Ponencia acuerdan, por unanimidad,
introducir las siguientes correcciones técnicas en el citado
articulo 2:

1.2 Redactar el apartado 1 de este precepto en los siguien-
tes términos:

«1. En relacion con las autorizaciones para instalaciones
de produccién de energia eléctrica en régimen especial que,
conforme a la normativa bésica estatal, corresponde otorgar
a la Administracion de la Comunidad Autonoma de Aragon,
la actividad de produccidn de energia eléctrica tendra la con-
sideracion de produccion en régimen especial en los casos a
los que se refiere la citada normativa.»

2.* Sustituir, en el apartado 3, el término «capacidad» por
el de «potencia».

Al articulo 3 se han presentado las enmiendas numeros
17, del G.P. del Partido Aragonés; 18, del G.P. Popular; 19, del
G.P. Chunta Aragonesista; 20, del G.P. Popular; 21, del G.P.
Socialista, y 22, del G.P. Chunta Aragonesista. Con estas en-
miendas y el texto del citado precepto, la Ponencia aprueba,
por unanimidad, un texto transaccional, de manera que el ar-
ticulo 3 de la Proposicién de Ley queda redactado en los si-
guientes términos:

«Articulo 3.— Energia nuclear.

1. La Comunidad Auténoma de Aragén, haciendo uso de
sus competencias en materia de ordenacion territorial, urba-
nismo, sanidad y medio ambiente, no informara favorable-
mente la creacidn en el territorio de Aragdn de depdsitos de
desechos radiactivos ni la construccion de cualquier tipo de
reactor nuclear, tanto los destinados a produccién energéti-
ca como al tratamiento de residuos radiactivos, ni ninguna de
las instalaciones nucleares y radiactivas que precisan, segun
la normativa vigente, autorizacion de los 6rganos competen-
tes de la Administracion General del Estado, habida cuenta
de los graves riesgos ambientales y para la salud de las per-
sonas que entrafia el uso de este tipo de energia.

Se excluyen de lo sefialado en el parrafo anterior los apor-
tes que sean necesarios para procesos de investigacion y los
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depositos o tratamientos de residuos radiactivos de origen
médico o cientifico que se produzcan en Aragdn.

2. Las ayudas destinadas a labores de investigacion y de-
sarrollo vinculadas a las materias referidas en el parrafo ante-
rior seran objeto de informe preceptivo por parte del Consejo
Asesor de Energia y del Consejo Superior de Investigacion y
Desarrollo (Consid) de la Diputacion General de Aragdn, o
por el organismo que en el futuro pueda asumir sus funcio-
nes, que, a su vez, podran solicitar los informes y el asesora-
miento que estimen pertinentes. En todo caso, se analizara el in-
terés y la oportunidad del proyecto, su forma mas eficiente de
ejecucion y el cumplimiento de la normativa medioambiental y de
seguridad, asi como la adecuacién de su potencia energéti-
ca a una actividad especifica de investigacion y desarrollo.»

La Ponencia, a la vista del informe de correcciones técni-
cas elaborado por el Letrado que la asiste, acuerda, por una-
nimidad, sustituir, en el apartado 2 de este articulo, el térmi-
no «parrafoy», por «apartadoy.

Al articulo 4 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda nim. 23, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

— Las enmiendas nums. 24, del G.P. Socialista; 25, del
G.P. Popular, y 26, del G.P. del Partido Aragonés. Con estas
enmiendas y el texto del apartado 2 del articulo 4, la Ponen-
cia acuerda, por unanimidad, y con caracter transaccional, lo
siguiente:

1.° Redactar el apartado 2 de este articulo en los siguien-
tes términos:

«2. El objetivo de este Plan serd reducir la contaminacion
causada por los recursos energéticos no renovables a través del
aumento de las energias renovables y del autoabastecimiento,
del impulso de un menor consumo de energia y de la utilizacion
mas racional de la misma.»

2.° Introducir un apartado 3 en el mencionado articulo,
con la siguiente redaccion:

«3. Para conseguir el objetivo al que se refiere el aparta-
do anterior se actuara sobre tres aspectos fundamentales:

a) La promocion del ahorro energético, de manera que se
logre una contencion de la demanda de energia sin menos-
cabar los niveles de actividad econdmica y de bienestar de
los ciudadanos.

b) La promocion de las energias renovables y de la
cogeneracion.

c) La promocidn de la investigacidon y de la creacion en
Aragén de empresas dedicadas a estas materias.»

La Ponencia acuerda, por unanimidad, introducir las si-
guientes correcciones técnicas en el articulo 4:

1.* Sustituir, en el apartado 1, la referencia a «un Plan
plurianual de desarrollo de la eficiencia energética y las ener-
gias renovables», por la siguiente: «planes plurianuales de
eficiencia energética y energias renovables»

2.* Sustituir, en el apartado 2, los términos «este Plany»
por «estos planesy.

Al articulo 5 se han presentado las siguientes enmiendas:
— Las enmiendas nums. 27, del G.P. del Partido Arago-
nés; 31, del G.P. Socialista, y 33, del G.P. Popular. Con estas

enmiendas y el articulo 5 de la Proposicion de Ley, los miem-
bros de la Ponencia aprueban, con el voto a favor de los
GG.PP. Popular, Socialista y del Partido Aragonés, el voto en
contra del G.P. Chunta Aragonesista y la abstencion de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragoén (G.P.
Mixto), un texto transaccional, de manera que el citado pre-
cepto queda redactado en los siguientes términos:

«Articulo 5.— Contenido del Plan.

1. El Plan establecera los objetivos de demanda de ener-
gia final en el marco de los compromisos estatales, europeos
e internacionales, tanto en el campo de la disminucion de la
demanda como en el de la sustitucion de energias fésiles
convencionales por energias renovables y, en su caso, por
energias menos contaminantes.

2. El Plan se articulard mediante programas de actuacion
que deberan extenderse, al menos, a las areas siguientes:

a) Ahorro energético.

b) Energias renovables y sistema de cogeneracion.

c¢) Sustitucion de sectores convencionales por otros menos
contaminantes y mas eficientes en el ambito de la demanda.

3. El Plan debera contener, al menos, los siguientes aspectos:

A) Efectos que se esperan del Plan:

a) Efectos energéticos, en términos de energia final, de
oferta de produccion eléctrica y de energia primaria.

b) Efectos ambientales: combustibles no consumidos y
sustitucion por energias renovables y menos contaminantes,
asi como reducciones de las emisiones contaminantes a la
atmosfera para lograr los objetivos previstos.

c) Efectos de eficiencia energética en términos de energia
final.

d) Efectos sobre la actividad tecnoldgica, investigadora
y econdmica, tanto industrial como de servicios.

B) Definicion de las actuaciones a realizar, estableciendo
prioridades entre las mismas.

C) Fijacion de la financiacion prevista para el Plan.»

— Las enmiendas ntims. 28, 29 y 30, del G.P. Chunta
Aragonesista, que decaen.
— La enmienda num. 32, del G.P. Socialista, que es retirada.

La Ponencia, de conformidad con las correcciones técni-
cas aprobadas en relacion con el articulo 4, acuerda, por una-
nimidad, introducir las siguientes correcciones técnicas en el
articulo 5:

1.2 Sustituir, en el apartado 1, los términos «El Plan esta-
bleceray, por los siguientes: «Los planes estableceran.

2.* Sustituir, en el apartado 2, los términos «EI Plan se ar-
ticularay», por los siguientes: «Estos planes se articularany.

3.2 Sustituir, en el apartado 3, los términos «El Plan debe-
ra contener», por los siguientes: «Los planes deberan con-
tener».

4.? Sustituir, en el epigrafe A) del citado apartado 3 y en
la rabrica del articulo, los términos «del Plany, por los si-
guientes: «de los planesy.

Al articulo 6 se han presentado las siguientes enmiendas:
— Las enmiendas nums. 34, del G.P. Socialista, y 35, del
G.P. del Partido Aragonés. Con estas dos enmiendas, la Ponen-
cia acuerda, por unanimidad, y con caracter transaccional, su-
primir, en el apartado 1 del mencionado articulo 6, el adverbio
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«sensiblemente» que se encuentra delante de «los niveles de
bienestary.

— La enmienda nim. 36, del G.P. Socialista. Con esta en-
mienda, la Ponencia acuerda, con caracter transaccional, y con
el voto a favor de los GG.PP. Popular, Socialista y del Partido
Aragonés, y la abstencion del G.P. Chunta Aragonesista y de
la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto), eliminar, en el epigrafe c) del apartado 2 del articulo
6, desde «Al menos estaran incluidas [...]» hasta el final de
este epigrafe.

— La enmienda num. 37, del G.P. del Partido Aragonés.
Con esta enmienda y el citado epigrafe c) del apartado 2 del
articulo 6, la Ponencia acuerda, con caracter transaccional, y
con el voto a favor de los GG.PP. Socialista, del Partido Ara-
gonés y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragdn (G.P. Mixto), y el
voto en contra del G.P. Popular, suprimir la «,» situada des-
pués de «medidas técnicasy.

— Las enmiendas nums. 38 y 39, del G.P. Chunta Arago-
nesista, se consideran decaidas.

Al articulo 7 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda num. 40, del G.P. Socialista, que es apro-
bada por unanimidad.

— La enmienda num. 41, del G.P. del Partido Aragonés,
que es retirada.

— Las enmiendas nums. 42, del G.P. del Partido Arago-
nés, y 43, del G.P. Chunta Aragonesista. Con estas dos en-
miendas y el apartado 2 del articulo 7, la Ponencia acuerda,
por unanimidad, y con caracter transaccional, lo siguiente:

1.° Sustituir la preposicion «por» situada después de «sus-
titucidény», por la preposicion «dey.

2.° Sustituir la frase «La determinacion de los objetivos
precisos y las acciones a desarrollar se establecera por sec-
tores y por combustibles», por la siguiente: «Los objetivos
precisos y las acciones a desarrollar se determinaran por sec-
tores y por combustibles». Asimismo, la Ponencia acuerda,
por unanimidad, que esta frase constituya un parrafo segun-
do del apartado 2.

Al articulo 8 se han presentado las enmiendas niims. 44,
del G.P. del Partido Aragonés, y 45, del G.P. Socialista, que
son aprobadas por unanimidad.

Al articulo 9 se ha presentado la enmienda num. 46, del
G.P. del Partido Aragonés. Con esta enmienda y el mencio-
nado articulo, la Ponencia elabora y aprueba, por unanimi-
dad, un texto transaccional, de manera que este precepto
queda redactado en los siguientes términos:

«Articulo 9.— Programa de investigacion y desarro-
llo de tecnologias del carbdn.

Este programa tiene como objetivo fomentar inversio-
nes en instalaciones que valoricen el uso energético de
los lignitos aragoneses mediante el desarrollo o aplica-
cion de tecnologias innovadoras que minimicen el impac-
to medioambiental de los mismos.»

Al articulo 10 se han presentado las enmiendas niims. 47,
del G.P. del Partido Aragonés, y 48, del G.P. Socialista. Con
estas dos enmiendas y el citado precepto, la Ponencia aprueba,

por unanimidad, un texto transaccional, de manera que este
articulo queda redactado en los siguientes términos:

«Articulo 10.— Coordinacién con otros planes.

1. La periodicidad y el contenido del plan de eficien-
cia energética y energias renovables se coordinara con
los planes equivalentes que existan en el ambito espafiol
y europeo.

2. El Plan Energético de Aragdn recogera el contenido
del plan de eficiencia energética y energias renovables.»

La Ponencia, de conformidad con la correccion técnica
aprobada en relacion con los articulos 4 y 5, acuerda, por
unanimidad, sustituir, en el apartado 1 del citado articulo 10,
los términos «del plan de eficiencia energética y energias re-
novables se coordinaray, por los siguientes: «de los planes de
eficiencia energética y energias renovables se coordinarany.

A la totalidad del capitulo ITI («El Instituto de Energias
Renovables y Eficiencia Energéticay), articulos 11 a 23, am-
bos inclusive, se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda num. 49, del G.P. Popular, que es recha-
zada con el voto a favor del Grupo Parlamentario enmendante
y el voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Ara-
gonés y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto).

— La enmienda num. 50, del G.P. del Partido Aragonés. Con
esta enmienda, la Ponencia acuerda, con caracter transaccional,
y con el voto a favor de los GG.PP. Socialista y del Partido Ara-
gonés, el voto en contra del G.P. Chunta Aragonesista y de
la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P.
Mixto), y la abstencion del G.P. Popular, lo siguiente:

1.° Suprimir el capitulo III (articulos 11 a 23, ambos inclusive).

2.° Introducir una disposicion final cuarta, redactada en
los siguientes términos:

«Cuarta.— Instituto de la Energia de Aragon.

El Gobierno de Aragdn remitira a las Cortes de Aragén,
dentro del plazo de tres meses desde la entrada en vigor
de esta Ley, un proyecto de ley de creacién del Instituto
de la Energia de Aragoén.»

Al articulo 11 se han presentado las enmiendas niims. 51,
del G.P. Socialista; 52, del G.P. Popular, y 53, del G.P. Socia-
lista, que decaen.

Al articulo 12 se han presentado las enmiendas nums. 54,
del G.P. Popular, y 55, del G.P. Socialista, que decaen.

Al articulo 13 se han presentado las enmiendas nums. 56,
del G.P. Socialista; 57, del G.P. Popular; 58, del G.P. Chunta
Aragonesista; 59 y 60, del G.P. Socialista; 61 y 62, del G.P. Po-
pular; 63, del G.P. Chunta Aragonesista; 64, del G.P Socialista;
65, del G.P. Popular; 66, 67 y 68, del G.P. Chunta Aragonesista;
69, del G.P. Socialista; 70, del G.P. Chunta Aragonesista; 71, del
G.P. Socialista; 72, del G.P. Chunta Aragonesista; 73 y 74, del
G.P. Socialista; 75, del G.P. Chunta Aragonesista, y 76, del
G.P. Socialista, que decaen.

Al articulo 14 se han presentado las enmiendas nums. 77,
del G.P. Popular; 78, del G.P. Chunta Aragonesista, y 79, del
G.P. Socialista, que decaen.
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Al articulo 15 se han presentado las enmiendas nims. 80
y 81, del G.P. Socialista, que decaen.

Al articulo 16 se han presentado las enmiendas niims. 82,
83, 84 y 85, del G.P. Socialista, que decaen.

Al articulo 17 se han presentado las enmiendas niims. 86,
del G.P. Popular; 87, del G.P. Chunta Aragonesista; 88 y 89,
del G.P. Socialista; 90, del G.P. Chunta Aragonesista, y 91,
del G.P. Socialista, que decaen.

Al articulo 18 se han presentado las enmiendas nims. 92
y 93, del G.P. Socialista, que decaen.

Al articulo 19 se ha presentado la enmienda num. 94, del
G.P. Socialista, que decae.

Al articulo 20 se han presentado las enmiendas niims. 95
y 96, del G.P. Socialista, que decaen.

Al articulo 21 se han presentado las enmiendas niims. 97,
del G.P. Socialista, y 98 y 99, del G.P. Chunta Aragonesista,
que decaen.

Al articulo 22 se ha presentado la enmienda num. 100,
del G.P. Socialista, que decae.

Al articulo 23 se ha presentado la enmienda nim. 101,
del G.P. Socialista, que decae.

A la ribrica del capitulo III se ha presentado la enmien-
da nim. 102, del G.P. Socialista, que decae.

A la totalidad del capitulo IV («El Consejo Asesor de Efi-
ciencia Energética y Energias Renovablesy), articulos 24 a 27,
ambos inclusive, se ha presentado la enmienda nim. 103, del
G.P. Popular, que es rechazada con el voto a favor del Grupo
Parlamentario enmendante y el voto en contra de los GG.PP. So-
cialista, del Partido Aragonés y Chunta Aragonesista, asi como
de la Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto).

Al articulo 24 se ha presentado la enmienda num. 104, del
G.P. Socialista. Con esta enmienda, la Ponencia acuerda, con
caracter transaccional, y con el voto a favor de los GG.PP. So-
cialista y del Partido Aragonés, el voto en contra del G.P.
Chunta Aragonesista y de la Agrupacioén Parlamentaria Izquier-
da Unida de Aragdn (G.P. Mixto), y la abstencion del G.P. Po-
pular, redactar el citado articulo en los siguientes términos:

«Articulo 24.— Naturaleza y adscripcion.

1. Se crea el Consejo de la Energia de Aragén como 6r-
gano colegiado, de asesoramiento y participacion social
en la definicién de la politica energética de la Comunidad
Autonoma de Aragdn, con especial atencion a la eficien-
cia energética y las energias renovables.

2. El Consejo se adscribe organicamente al Departa-
mento responsable de energia.»

Al articulo 25 se han presentado las siguientes enmiendas:
— Las enmiendas niims. 105, del G.P. del Partido Aragonés;
106, del G.P. Socialista, y 107, del G.P. Popular. Con estas

enmiendas, la Ponencia acuerda, con el voto a favor de los
GG.PP. Socialista y del Partido Aragonés, el voto en contra del
G.P. Chunta Aragonesista y la abstencion del G.P. Popular y
de la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon
(G.P. Mixto), redactar el articulo 25 en los siguientes términos:
«Articulo 25.— Funciones.
1. El Consejo de la Energia de Aragdn tiene las siguien-
tes funciones:
a) Dictaminar el plan plurianual de eficiencia energética
y energias renovables, asi como su actualizacion periddica.
b) Dictaminar el Plan Energético de Aragon.
c) Emitir informes en materia de energia, a iniciativa
propia o de otros organismos o entidades publicas.
d) Proponer medidas en relacion con la politica ener-
gética de la Comunidad Autdnoma.
e) Cualesquiera otras que le atribuya la legislacion vi-
gente, de acuerdo con la naturaleza del Consejo.
2. Los dictamenes a los que se refieren los epigrafes
a) y b) del apartado anterior tendran caracter preceptivo
y no vinculante.»

— La enmienda niim. 108, del G.P. Chunta Aragonesista,
que decae.

— La enmienda nim. 109, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es rechazada con el voto a favor del Grupo Parlamenta-
rio enmendante, el voto en contra de los GG.PP. Popular, So-
cialista y del Partido Aragonés, y la abstencion de la Agru-
pacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto).

— La enmienda niim. 110, del G.P. Chunta Aragonesista,
que decae.

La Ponencia, de conformidad con las correcciones técni-
cas aprobadas en relacidon con los articulos 4, 5y 10, acuer-
da, por unanimidad, sustituir, en el epigrafe a) del apartado
1 del articulo 235, los términos: «el plan plurianualy, por: «los
planes plurianuales».

Al articulo 26 se han presentado las siguientes enmiendas:

— La enmienda nam. 111, del G.P. del Partido Aragonés.
Con esta enmienda, la Ponencia acuerda, con caracter transac-
cional y con el voto a favor de los GG.PP. Socialista y del Par-
tido Aragonés, y la abstencién de los GG.PP. Popular y
Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion Parlamenta-
ria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), lo siguiente:

1.° Redactar el epigrafe d) del apartado 1 del mencionado
articulo 26 en los siguientes términos:

«d) Tres representantes de las empresas que trabajan
en el sector energético, designados por el Consejero res-
ponsable de energia.»

2.° Introducir dos apartados (1 bis y 1 ter) en el citado ar-
ticulo 26, redactados en los siguientes términos:
«1 bis. Actuara como Secretario, con voz, pero sin
voto, el Jefe del Servicio responsable de energia.
1 ter. Los miembros del Consejo seran nombrados y ce-
sados mediante decreto del Gobierno de Aragoén, a pro-
puesta del Consejero responsable de energia.»

— La enmienda num. 112, del G.P. Socialista. Con esta
enmienda, la Ponencia acuerda, con caracter transaccional y
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con el voto a favor de los GG.PP. Socialista y del Partido Ara-
gonés, el voto en contra del G.P. Chunta Aragonesista y de
la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto), y la abstencién del G.P. Popular, sustituir, en el pa-
rrafo primero del apartado 1 del articulo 26, «Consejo Ase-
sor» por «Consejo de la Energia de Aragony.

— La enmienda num. 113, del G.P. Socialista. Con esta en-
mienda, la Ponencia acuerda, con caracter transaccional y con
el voto a favor de los GG.PP. Popular, Socialista y del Partido
Aragonés, y la abstencion del G.P. Chunta Aragonesista y de
la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragdn
(G.P. Mixto), redactar el epigrafe a) del apartado 1 del articu-
lo 26 en los siguientes términos:

«a) El Director General del Gobierno de Aragoén res-
ponsable de energia.»

— La enmienda nim. 114, del G.P. Socialista, que decae.

— La enmienda nim. 115, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada con el voto a favor de los GG.PP. Socialis-
ta, del Partido Aragonés y Chunta Aragonesista, asi como de
la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto), y la abstencion del G.P. Popular.

— La enmienda niim. 116, del G.P. Popular, que es recha-
zada con el voto a favor del Grupo Parlamentario enmendante
y el voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Ara-
gonés y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto).

— La enmienda nim. 117, del G.P. Chunta Aragonesista,
y 118, del G.P. Socialista. Con estas dos enmiendas, la Po-
nencia acuerda, con caracter transaccional y con el voto
a favor de los GG.PP. Socialista, del Partido Aragonés y
Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion Parlamen-
taria Izquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), y el voto en
contra del G.P. Popular, redactar el epigrafe c) del apartado 1
del articulo 26 en los siguientes términos:

«c) Dos representantes de las organizaciones empre-
sariales mas representativas.»

— Las enmiendas nums. 119y 120, del G.P. Socialista, que
son retiradas.

— La enmienda num. 121, del G.P. Socialista. Con esta en-
mienda, la Ponencia acuerda, con caracter transaccional y con
el voto a favor de los GG.PP. Popular, Socialista y del Partido
Aragonés, y la abstencion del G.P. Chunta Aragonesista y de
la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto), lo siguiente:

1.° Suprimir los apartados 2 y 3 del articulo 26.

2.° Introducir dos nuevos preceptos (articulos 26 bis y
29), redactados en los siguientes términos:

«Articulo 26 bis.— El Presidente.
1. El Presidente del Consejo de la Energia de Aragén
sera elegido por los miembros del Consejo, de entre ellos,

y nombrado mediante decreto del Gobierno de Aragon.

2. El Presidente ostenta la representacion del Consejo,
preside las sesiones de su organo plenario y ejerce cuan-
tas funciones le sean atribuidas reglamentariamente.»

«Articulo 29.— Recursos.

El Departamento responsable de energia dotara al Con-
sejo de la Energia de Aragdn de los medios materiales y hu-
manos que precise para el ejercicio de sus funciones.»

— La enmienda nam. 122, del G.P. Popular, que decae.

Finalmente, la Ponencia, a la vista del informe de correc-
ciones técnicas elaborado por el Letrado que la asiste, acuer-
da, por unanimidad, sustituir, en el epigrafe g) del apartado
1 del articulo 26, la referencia al «Consejero competente en
materia energética», por la siguiente: «Consejero responsa-
ble de energia».

Al articulo 27 se ha presentado la enmienda num. 123,
del G.P. Chunta Aragonesista. Con esta enmienda, la Ponen-
cia acuerda, por unanimidad y con caracter transaccional, se-
gregar el articulo 27 en dos articulos (27 y 28), que quedan
redactados en los siguientes términos:

«Articulo 27.— Funcionamiento.
El Consejo de la Energia de Aragdén funcionara en Ple-
no y en comisiones de trabajo que puedan crearse.»

«Articulo 28.— EI Pleno.

1. El Pleno del Consejo de la Energia de Aragdn, del
que forman parte todos sus miembros, tiene las siguien-
tes atribuciones:

a) Aprobar el proyecto de reglamento de organizacion
y funcionamiento interno del Consejo y remitirlo al Conse-
jero responsable de energia para su aprobacién definitiva.

b) Aprobar la memoria anual, que presentara al Con-
sejero responsable de energia.

c¢) Constituir las comisiones de trabajo que considere
oportunas.

d) Debatir los informes, dictimenes y propuestas que
le sometan las comisiones de trabajo y adoptar los acuer-
dos pertinentes en relacion con estos documentos.

e) Cualesquiera otras que le atribuya la normativa
vigente.

2. El Pleno se reunira, al menos, dos veces al afio en
sesion ordinaria, y con caracter extraordinario siempre
que el Presidente lo considere conveniente o asi lo soli-
cite un tercio de sus miembros.

En todo caso, deberd ser convocado cuando tenga
que emitir dictamen o informe sobre asuntos que le sean
sometidos a consulta.»

Finalmente, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y como
correccion técnica, sustituir la rubrica del capitulo IV de la
Proposicion de Ley por la siguiente: «El Consejo de la Ener-
gia de Aragony.

A la disposicion adicional primera se han presentado las
siguientes enmiendas:

— Las enmiendas ntims. 124, del G.P. del Partido Aragonés;
125, del G.P. Popular, y 126, del G.P. Chunta Aragonesista. Con
estas enmiendas, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con
caracter transaccional, redactar los apartados 1y 2 de esta dis-
posicién adicional en los siguientes términos:

«1. El Gobierno de Aragon, dentro del plazo maximo
de un afio, aprobara una normativa reglamentaria que es-
tablezca medidas obligatorias de ahorro energético e impul-
so de las energias renovables, de general aplicacion en la
construccion de viviendas en la Comunidad Auténoma.

Esta normativa establecera, asimismo, una certifica-
cion de calidad energética en razén de las medidas de
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ahorro energético e impulso de las energias renovables a
las que se refiere el parrafo anterior.

2. Los planes de intervencion de la Comunidad Autd-
noma en materia de vivienda contendran especiales me-
didas de promocion economica para las viviendas prote-
gidas en funcion de su eficiencia energética.»

— La enmienda niim. 127, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

La Ponencia, a la vista del informe de correcciones técni-
cas elaborado por el Letrado que la asiste, acuerda, por una-
nimidad, lo siguiente:

1.° Insertar el apartado 1 de esta disposicidon adicional
como disposicion final segunda, con la siguiente ribrica:
«Normativa sobre ahorro energético en viviendas de nueva
construcciony.

Asimismo, numerar los dos parrafos de que se compone
esta nueva disposicion final segunda, y sustituir, en el apar-
tado 2, el término «parrafo» por «apartado».

3.° Redactar el apartado 3 de la disposicion adicional pri-
mera en los siguientes términos:

«3. El Gobierno de Aragoén incorporara criterios bioclima-
ticos en los baremos de los concursos para la adjudicacion
de suelo publico a terceros para la promocion de viviendas
protegidas.»

A la disposicion adicional segunda se han presentado las
enmiendas nims. 128, del G.P. del Partido Aragonés, y 129,
del G.P. Chunta Aragonesista. Con estas enmiendas, la Ponen-
cia acuerda, por unanimidad, y con caracter transaccional, re-
dactar la mencionada disposicion adicional segunda en los si-
guientes términos:

«Segunda.— Programas en edificios publicos.

El Gobierno de Aragdn elaborard, dentro del plazo
maximo de un afio, un programa de implantacion de me-
didas de ahorro energético y desarrollo de energias re-
novables para el conjunto de edificios y alumbrado pu-
blico de su titularidad.

De igual modo, promovera la puesta en marcha de
programas similares en el conjunto de las entidades loca-
les de Aragdn.»

A la disposicién adicional tercera se han presentado las
siguientes enmiendas:

— La enmienda nam. 130, del G.P. Popular, que es recha-
zada con el voto a favor del Grupo Parlamentario proponen-
te y el voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido
Aragonés y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacién
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto).

— La enmienda num. 131, del G.P. del Partido Aragonés,
que es rechazada con el voto a favor de los GG.PP. Socialis-
ta y del Partido Aragonés, y el voto en contra de los GG.PP.
Popular y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacién
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto).

— La enmienda niim. 132, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada con el voto a favor de los GG.PP. Socialis-
ta, del Partido Aragonés y Chunta Aragonesista, asi como de
la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto), y la abstencién del G.P. Popular.

— La enmienda nam. 133, del G.P. Socialista, que es apro-
bada por unanimidad.

A la disposicion adicional cuarta se han presentado las
enmiendas nums. 134, del G.P. del Partido Aragonés; 135, del
G.P. Chunta Aragonesista; 136, del G.P. Popular, y 137, del
G.P. Chunta Aragonesista. Con estas enmiendas la Ponencia
aprueba, por unanimidad, un texto transaccional, de manera
que esta disposicion adicional queda redactada en los si-
guientes términos:

«Cuarta.— Conexion de generadores eléctricos a la red.

El Gobierno de Aragon, en el ejercicio de sus compe-
tencias en materia energética e industrial, favorecera la
conexion de los generadores, fundamentalmente de los
incluidos en el articulo 2 de esta Ley, a la red eléctrica en
condiciones técnicas y econdmicas apropiadas.»

A la disposicion adicional quinta se ha presentado la en-
mienda nim. 138, del G.P. Chunta Aragonesista. Con esta
enmienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con carac-
ter transaccional, afiadir un apartado 2 a esta disposicion adi-
cional, redactado en los siguientes términos:

«2. Esta normativa regulara también el impacto ambien-
tal y paisajistico de los aerogeneradores.»

La Ponencia acuerda, por unanimidad, lo siguiente:

1.° Que el texto de la disposicion adicional quinta de la
Proposicidon de Ley pase a ser apartado 1.

2.° Suprimir la siguiente frase del citado apartado: «Se im-
pedira la creacion de derechos excesivamente dilatados en el
tiempo y que no incluyan garantias de ejecucion en plazos
razonablesy.

Asimismo, la Ponencia, a la vista del informe de correc-
ciones técnicas elaborado por el Letrado que la asiste, acuer-
da, por unanimidad, lo siguiente:

1.° Redactar el apartado 1 de esta disposicion adicional
de la siguiente manera:

«1. El Gobierno de Aragdn, en el plazo maximo de seis
meses desde la entrada en vigor de esta Ley, debera re-
formar la vigente normativa reglamentaria reguladora del
procedimiento de autorizacion de instalaciones de ener-
gia edlica, de manera que establezca mecanismos de limi-
tacion temporal, espacial y técnica que impidan la acumu-
lacion de estas autorizaciones en determinadas empresas
o particulares.»

2.° Insertar toda la disposicidon adicional quinta como dis-
posicion final tercera.

A la disposicion adicional sexta se han presentado las
enmiendas nims. 139, del G.P. del Partido Aragonés, y 140,
del G.P. Socialista, que son aprobadas con el voto a favor de
los GG.PP. Popular, Socialista y del Partido Aragonés, y el
voto en contra del G.P. Chunta Aragonesista, asi como de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P.
Mixto).

Asimismo, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y como co-
rreccion técnica, que esta disposicion adicional, en los términos
en los que queda redactada tras la aprobacion de las citadas en-
miendas, pase a constituir la disposicion final primera.
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La Ponencia acuerda, también por unanimidad, introducir la
siguiente rubrica en esta disposicion: «Desarrollo reglamentarioy.

A la disposicion adicional séptima se han presentado las
siguientes enmiendas:

— Las enmiendas nums. 141, del G.P. Popular; 142, del
G.P. del Partido Aragonés, y 143, del G.P. Socialista, que son
aprobadas con el voto a favor de los GG.PP. Popular, Socialis-
ta 'y del Partido Aragonés, y el voto en contra del G.P. Chunta
Aragonesista, asi como de la Agrupacion Parlamentaria [z-
quierda Unida de Aragdn (G.P. Mixto).

— La enmienda niim. 144, del G.P. Chunta Aragonesista,
que decae.

A la disposicion transitoria primera se han presentado
las siguientes enmiendas:

— Las enmiendas nums. 145, del G.P. del Partido Aragonés,
y 146, del G.P. Socialista, que son aprobadas con el voto a fa-
vor de los GG.PP. Popular, Socialista y del Partido Aragonés,
y el voto en contra del G.P. Chunta Aragonesista, asi como
de la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén
(G.P. Mixto).

— La enmienda nam. 147, del G.P. Popular, que decae.

A la disposicion transitoria segunda se han presentado
las enmiendas nims. 148, del G.P. del Partido Aragonés, y
149, del G.P. Socialista, que son aprobadas con el voto a fa-
vor de los GG.PP. Popular, Socialista y del Partido Aragonés,
y el voto en contra del G.P. Chunta Aragonesista, asi como
de la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén
(G.P. Mixto).

A la disposicién transitoria tercera se han presentado
las enmiendas nums. 150, del G.P. Popular; 151, del G.P. del
Partido Aragonés, y 152, del G.P. Socialista. Con estas en-
miendas, la Ponencia acuerda, por unanimidad, lo siguiente:

1.° Redactar el apartado 1 de la citada disposicion transi-
toria tercera en los siguientes términos:

«Tercera.— Plan cuatrienal de eficiencia energética y
energias renovables.

1. El Gobierno de Aragdn aprobara, dentro del plazo
de un afio desde la entrada en vigor de esta Ley, un plan
cuatrienal de eficiencia energética y energias renovables.»

2.° Integrar esta disposicion transitoria —junto con los
dos apartados afiadidos a la misma en virtud de la transac-
cion aprobada con las enmiendas nams. 2, 3 y 4— en una
disposicion adicional octava.

La enmienda nam. 153, del G.P. Socialista, propone intro-
ducir una nueva disposicion transitoria. Con esta enmienda,
la Ponencia acuerda, con el voto a favor de los GG.PP. Popu-
lar, Socialista y del Partido Aragonés, y la abstencion del G.P.
Chunta Aragonesista y de la Agrupacion Parlamentaria Iz-
quierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), redactar la disposi-
cion final quinta en los siguientes términos:

«Quinta.— Proyecto de ley de la energia edlica.

El Gobierno de Aragdn remitira a las Cortes de Aragodn,
dentro del plazo de un afio desde la entrada en vigor de
esta Ley, un proyecto de ley de la energia edlica.»

En consecuencia, la Ponencia acuerda, por unanimidad,
que el texto de la disposicion final de la Proposicion de Ley
pase a constituir la disposicion final sexta.

A la disposicion derogatoria se han presentado las si-
guientes enmiendas:

— La enmienda nim. 154, del G.P. Popular, que es recha-
zada con el voto a favor del Grupo Parlamentario enmendante
y el voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Ara-
gonés y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto).

— Las enmiendas nums. 155, del G.P. del Partido Arago-
nés, y 156, del G.P. Chunta Aragonesista. Con estas enmien-
das, la Ponencia acuerda, con caracter transaccional, y con
el voto a favor de los GG.PP. Socialista, del Partido Aragonés
y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion Parla-
mentaria [zquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), y la absten-
cion del G.P. Popular, redactar la disposicion derogatoria en
los siguientes términos:

«Disposicion derogatoria Unica.
1. Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual

o inferior rango se opongan a lo establecido en esta Ley.

2. En concreto, queda expresamente derogado el De-
creto 41/1996, de 26 de enero, del Gobierno de Aragdn,
por el que se aprueba la creacion del Consejo de la Ener-
gia de Aragon.»

La enmienda nim. 157, del G.P. Socialista, que propone
introducir una nueva disposicién final, es retirada.

A la disposicién final (ahora disposicion final sexta) se ha
presentado la enmienda num. 158, del G.P. Socialista, que es
retirada.

La Ponencia acuerda, por unanimidad, introducir la si-
guiente rubrica en esta disposicion final sexta: «Entrada en
vigor».

A la exposicion de motivos se han presentado las siguien-
tes enmiendas:

— Las enmiendas nums. 159, del G.P. Popular; 160, del
G.P. Chunta Aragonesista, y 161 y 162, del G.P. del Partido
Aragonés. Con estas enmiendas, la Ponencia elabora y aprue-
ba, por unanimidad, un texto transaccional, de manera que el
parrafo cuarto de la exposicion de motivos queda redactado
en los siguientes términos:

«La presente Ley se aprueba en uso de las competen-
cias que la Comunidad Autonoma de Aragdn tiene atribui-
das en relacion con la energia y el medio ambiente. En
efecto, mientras que, de acuerdo con la Constitucion Es-
parfiola de 1978, corresponde al Estado la competencia ex-
clusiva sobre «la legislacion, ordenacion y concesion de
recursos de aprovechamientos hidraulicos cuando las
aguas discurran por mas de una Comunidad Auténoma,
y la autorizacidén de las instalaciones eléctricas cuando
su aprovechamiento afecte a otra Comunidad o el trans-
porte de energia salga de su ambito territorial» (articulo
149.1.22.%); la «legislacion bésica sobre proteccion del
medio ambiente, sin perjuicio de las facultades de las
Comunidades Auténomas de establecer normas adicionales
de protecciony (articulo 149.1.23.%), y las «bases del régimen



Boletin Oficial de las Cortes de Aragén. Niimero 173 - 5 de noviembre de 2001 7257

minero y energético» (articulo 149.1.25.%), el Estatuto de
Autonomia de Aragdn confiere a esta Comunidad Autd-
noma competencia exclusiva sobre «instalaciones de pro-
duccién, de distribucion y de transportes de cualesquie-
ra energias, incluidos los recursos y aprovechamientos
hidroeléctricos, de gas natural y de gases licuados, cuan-
do se circunscriban al territorio de la Comunidad y su
aprovechamiento no afecte a otra Comunidad Auténo-
may (articulo 35.1.18.%), y competencia de desarrollo legis-
lativo y ejecucion de la legislacion basica del Estado en
relacion con el «régimen minero y energético» (articulo
37.2 ) y con la «proteccion del medio ambiente» y el es-
tablecimiento de «normas adicionales de proteccion del
medio ambiente y del paisaje» (articulo .37.3).»

— Las enmiendas niims. 163, del G.P. Popular, y 164, del
G.P. del Partido Aragonés, que son aprobadas con el voto a
favor de los GG.PP. Popular, Socialista y del Partido Arago-
nés, y el voto en contra del G.P. Chunta Aragonesista y de
la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén (G.P.
Mixto).

— Las enmiendas niims. 165, del G.P. del Partido Aragonés;
166, del G.P. Popular, y 167, del G.P. Chunta Aragonesista. Con
estas enmiendas, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con
caracter transaccional, sustituir, en el parrafo séptimo de la ex-
posicion de motivos, la frase: «La energia edlica ha crecido en
los ultimos afios de forma espectacular en nuestra region, muy
por encima de las previsiones, pero todavia lejos de las ele-
vadas cifras de otras Comunidades limitrofes, cuyo potencial
eolico es similar al nuestro», por la siguiente: «La energia
edblica ha crecido en esta Comunidad Auténoma, en los ulti-
mos afios, de forma espectacular.»

— La enmienda num. 168, del G.P. del Partido Aragonés,
que es retirada.

— La enmienda nam. 169, del G.P. del Partido Aragonés.
Con esta enmienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, y con
caracter transaccional, afiadir, a continuacion del parrafo nove-
no, un nuevo parrafo, redactado en los siguientes términos:

«La aprobacion de esta Ley constituye un claro ejem-
plo de la voluntad de Aragoén de apostar por el desarrollo de
las energias renovables, promocionandolas sobre aquellas
otras, como la nuclear, cuyo futuro se halla cuestionado.»

— La enmienda nim. 170, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

— La enmienda nim. 171, del G.P. del Partido Aragonés,
que es aprobada por unanimidad.

— La enmienda num. 172, del G.P. del Partido Aragonés.
Con esta enmienda, la Ponencia acuerda, por unanimidad, re-
dactar el parrafo undécimo de la exposicion de motivos de la
Proposicién de Ley en los siguientes términos:

«La Ley del Sector Eléctrico y la Ley del Sector de Hi-
drocarburos establecen la legislacion basica estatal en
materia energética y constituyen un punto de inflexion en
relacion con el sistema anterior. En ellas se contienen los
fundamentos para el desarrollo de planes de ahorro y efi-
ciencia energética de acuerdo con la nueva coyuntura
energética. Por su parte, la Ley de promocion del ahorro
energético y las energias renovables, dentro del marco

de la normativa basica estatal, y en la misma direccidn,
pretende establecer las lineas de fomento y promocion de
las energias renovables y la eficiencia energética.»

— La enmienda niim. 173, del G.P. Popular, que es recha-
zada con el voto a favor del Grupo Parlamentario proponen-
te y el voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido
Aragonés y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacion
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto).

— Las enmiendas nums. 174, del G.P. Popular; 175, del G.P.
del Partido Aragonés, y 176 y 177, del G.P. Chunta Aragonesista.
Con estas enmiendas, la Ponencia elabora y aprueba, por
unanimidad, un texto transaccional, de manera que el parra-
fo duodécimo de la exposicion de motivos de la Proposicion
de Ley se sustituye por el siguiente texto:

«La presente Ley se estructura en tres capitulos, cin-
co disposiciones adicionales, una disposicion derogato-
ria y seis disposiciones finales.

En el capitulo I se establecen los objetivos de esta
Ley, que son impulsar en Aragén la eficiencia energética
y las energias renovables y excluir la opcion energética
nuclear en el territorio aragonés. En este sentido, la Ley
impide que la Comunidad Auténoma, en uso de sus com-
petencias sobre ordenacion territorial, urbanismo, sanidad
y medio ambiente, informe favorablemente la creacion en el
territorio de Aragon de depdsitos de desechos radiactivos,
la construccion de cualquier tipo de reactor nuclear y, en
general, las instalaciones nucleares y radiactivas que pre-
cisen autorizacion de los drganos competentes de la Ad-
ministracion General del Estado. A salvo de esto quedan,
por supuesto, los aportes necesarios para procesos de
investigacion y los depdsitos o tratamientos de residuos
radiactivos de origen médico o cientifico que se produz-
can en Aragon.

Por otra parte, la Ley exige que las ayudas para labo-
res de investigacion y desarrollo en el campo de la ener-
gia nuclear y de los residuos radiactivos sean informadas
por el Consejo Asesor de Energia y por el Consejo Supe-
rior de Investigacion y Desarrollo de la Diputacién Gene-
ral de Aragoén o, en su caso, por el organismo que en el
futuro pueda asumir sus funciones.

En este capitulo se definen, asimismo, los diversos ti-
pos de energias de fuentes renovables que podran reci-
bir el apoyo de los instrumentos de politica activa que se
contienen en esta Ley, que serviran también para impul-
sar la produccion en régimen de cogeneracion para ins-
talaciones con potencia inferior a 25 MW.»

— La enmienda niim. 178, del G.P. Chunta Aragonesista,
que es aprobada por unanimidad.

— La enmienda nim. 179, del G.P. Popular, que es apro-
bada con el voto a favor de los GG.PP. Popular, Socialista y
del Partido Aragonés, y el voto en contra del G.P. Chunta
Aragonesista y de la Agrupacién Parlamentaria Izquierda
Unida de Aragén (G.P. Mixto).

— La enmienda niim. 180, del G.P. Popular, que es apro-
bada con el voto a favor de los GG.PP. Popular, Socialista y
del Partido Aragonés, y el voto en contra del G.P. Chunta
Aragonesista y de la Agrupacién Parlamentaria Izquierda
Unida de Aragoén (G.P. Mixto).
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— La enmienda nim. 181, del G.P. Chunta Aragonesista,
que decae.

— La enmienda niim. 182, del G.P. Popular, que es recha-
zada con el voto a favor del Grupo Parlamentaria enmendante
y el voto en contra de los GG.PP. Socialista, del Partido Ara-
gonés y Chunta Aragonesista, asi como de la Agrupacién
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P. Mixto).

Los miembros de la Ponencia acuerdan, por unanimidad,
introducir, al final de la exposicion de motivos, los siguien-
tes parrafos:

«La Ley contiene también diversos mandatos al Go-
bierno de Aragon dirigidos a la produccion de normas ju-
ridicas. Uno de ellos tiene como objeto la aprobacién de
una normativa reglamentaria que establezca medidas obli-
gatorias de ahorro energético e impulso de las energias
renovables en la construccion de viviendas en la Comu-
nidad Auténoma.

En relacion con la energia edlica, el mandato es doble.
Por una parte, el Gobierno de Aragén debera modificar la
normativa reguladora del procedimiento de autorizacién
de instalaciones de energia edlica en Aragon, de manera
que contemple mecanismos que impidan que las citadas
autorizaciones se acumulen en determinadas empresas o
particulares. Esta modificacion normativa debera impedir
también que se creen derechos excesivamente dilatados
en el tiempo e incluir garantias de ejecucion de las cita-
das instalaciones en plazos razonables. Por otra parte, la
Ley manda al Gobierno que envie a las Cortes de Aragén
un proyecto de ley de la energia edlica.

Finalmente, la Ley prevé la creacion del Instituto de la
Energia de Aragén, por lo que ordena al Gobierno de
Aragon que envie a las Cortes el correspondiente proyec-
to de ley.»

A la vista del informe de correcciones técnicas elabora-
do por el Letrado que la asiste, la Ponencia acuerda, por una-
nimidad, introducir las siguientes modificaciones en la expo-
siciéon de motivos:

1.2 Suprimir la Gltima frase del parrafo tercero («Esta ini-
ciativa legislativa popular supone un instrumento que debe
permitir a Aragén lograr una reduccidn significativa de las
emisiones citadas») y, con ella, redactar el parrafo sexto en
los siguientes términos:

«Esta Ley, que procede de una iniciativa legislativa
popular, se concibe como un instrumento que permita a
Aragodn lograr una reduccion significativa de las emisio-
nes contaminantes y avanzar en la relevancia politica que
esta Comunidad Auténoma concede a las energias reno-
vables, entendidas en sentido amplio, con inclusion de
las politicas de gestion de la demanda tendentes al aho-
rro energético.»

2.* Sustituir, en el parrafo séptimo, la expresion «consumo
energético aragonésy, por «consumo energético en Aragony.
3.* Redactar el parrafo octavo en los siguientes términos:
«Por otra parte, el sector de las energias renovables

esta adquiriendo una dimensién econdmica muy relevan-

te, y en él ha comenzado a participar muy activamente el
empresariado de Aragoén. La incentivacion de la eficiencia

energética y de las energias renovables, ademas de pro-
teger el medio ambiente y de contribuir a la suficiencia
energética, servira para potenciar un sector empresarial
en auge e impulsar el desarrollo econdmico de Aragén. La
necesidad de mano de obra en estas areas es muy supe-
rior a la empleada en las energias convencionales, por lo
que constituyen también un yacimiento de nuevos em-
pleos, tanto directos como indirectos, de enorme magni-
tud, como demuestra el hecho de que en el ambito de la
Unidn Europea se han cifrado éstos en cerca de novecien-
tos mil en el horizonte del afio 2020.»

4.* Modificar la redaccion del parrafo diecisiete en los si-
guientes términos:

«En el capitulo II se regulan los planes de eficiencia
energética y energias renovables como instrumentos de
planificacion plurianual de una politica integral en estas
materias. Estos planes se articularan mediante una serie
de programas de actuacion y se incardinaran en la plani-
ficacion estatal y comunitaria.

Asimismo, se establecen en este capitulo los objeti-
vos y el contenido minimo, tanto de los planes como de
los diversos programas.»

5.* Redactar el parrafo vigésimo de la siguiente manera:
«Por 1ltimo, se crea el Consejo de la Energia de Aragon,
como drgano de asesoramiento y participacion social en la
definicion de la politica energética de la Comunidad Autd-
noma. Este 6rgano colegiado, que debera prestar especial
atencion a la eficiencia energética y las energias renovables,
esta compuesto por representantes de la Administracion, de
la Universidad, de las empresas que trabajan en el sector
energético, de las organizaciones empresariales, de los
sindicatos y del movimiento ecologista, asi como por espe-
cialistas de reconocido prestigio cientifico y profesional.»

6.* Afiadir, en el penultimo parrafo, después de «empresas
o particularesy, lo siguiente: «[...], lo que podria constituir un
obstaculo para el desarrollo de este tipo de instalacionesy.

Zaragoza, 16 de octubre de 2001.

Los Diputados

IGNACIO PALAZON ESPANOL
DANIEL ALASTUEY LIZALDEZ
MIGUEL PAMPLONA ABAD
CHESUS YUSTE CABELLO
JESUS LACASA VIDAL

ANEXO

Proposicion de Ley de promocion
del ahorro energético y las energias renovables

EXPOSICION DE MOTIVOS

La importancia de la energia en el medio ambiente y en el
agotamiento de los recursos naturales resulta ya hoy incues-
tionable y asi se ha fijado en todos los foros internacionales,
incluida la Union Europea. Nuestro pais ha adquirido unos
compromisos frente al resto de los Estados en la Cumbre de
Rio de Janeiro de 1992 (Agenda 21), en la Cumbre de Kyoto
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(1997) y ante la Unién Europea con la aprobacion del V Pro-
grama de Medio Ambiente. En todos ellos Espaiia se ha fija-
do como objetivo prioritario la disminucion del consumo de
energia procedente de fuentes fésiles, la reduccion del con-
sumo energético por habitante, la reduccidon de las emisiones
de contaminantes atmosféricos y el aumento progresivo de
la participacion de las energias renovables en el consumo
eléctrico.

La Union Europea se ha comprometido para el afio 2010
a que las fuentes energéticas renovables alcancen el quince
por ciento del consumo de energia primaria de los paises
miembros. Estos compromisos deben ser asumidos no sélo
por las administraciones centrales, sino también por el resto
de administraciones y por el conjunto de los ciudadanos.

La Cumbre de Kyoto de diciembre de 1997, a pesar de lo
exiguo de los compromisos adquiridos por los diferentes Es-
tados, ha demostrado un consenso generalizado sobre la ne-
cesidad de tomar medidas concretas para hacer frente al pre-
ocupante cambio climético originado por la contaminacion
atmosférica. [Frase suprimida por la Ponencia.]

La presente Ley se aprueba en uso de las competencias
que la Comunidad Auténoma de Aragon tiene atribuidas en
relacion con la energia y el medio ambiente. En efecto, mien-
tras que, de acuerdo con la Constitucion Espaiiola de 1978,
corresponde al Estado la competencia exclusiva sobre «la
legislacion, ordenacion y concesion de recursos de aprove-
chamientos hidraulicos cuando las aguas discurran por mas
de una Comunidad Auténoma, y la autorizacion de las ins-
talaciones eléctricas cuando su aprovechamiento afecte a
otra Comunidad o el transporte de energia salga de su Am-
bito territorial» (articulo 149.1.22.%); la «legislacion basi-
ca sobre proteccion del medio ambiente, sin perjuicio de las
facultades de las Comunidades Auténomas de establecer
normas adicionales de proteccion» (articulo 149.1.23.%), y
las «bases del régimen minero y energético» (articulo
149.1.25.%), el Estatuto de Autonomia de Aragén confiere
a esta Comunidad Auténoma competencia exclusiva sobre
«instalaciones de produccion, de distribucién y de transpor-
tes de cualesquiera energias, incluidos los recursos y apro-
vechamientos hidroeléctricos, de gas natural y de gases
licuados, cuando se circunscriban al territorio de la Comu-
nidad y su aprovechamiento no afecte a otra Comunidad
Auténomay (articulo 35.1.18.%), y competencia de desarro-
llo legislativo y ejecucion de la legislacion basica del Esta-
do en relaciéon con el «régimen minero y energético» (arti-
culo 37.2) y con la «proteccion del medio ambiente» y el es-
tablecimiento de «normas adicionales de proteccién del me-
dio ambiente y del paisaje» (articulo 37.3).

[Parrafo suprimido por la Ponencia.]

Esta Ley, que procede de una iniciativa legislativa popu-
lar, se concibe como un instrumento que permita a Aragén
lograr una reduccion significativa de las emisiones conta-
minantes y avanzar en la relevancia politica que esta Comu-
nidad Auténoma concede a las energias renovables, enten-
didas en sentido amplio, con inclusién de las politicas de
gestion de la demanda tendentes al ahorro energético.

Las potencialidades con que cuenta Aragéon como fuen-
te de este tipo de energia son muy importantes. La energia
edlica ha crecido en esta Comunidad Auténoma, en los ulti-
mos afios, de forma espectacular, [frase suprimida por la

Ponencia]. La biomasa es la fuente de energia renovable de
mayores posibilidades de crecimiento en Aragdn, especial-
mente la de origen forestal y los cultivos energéticos, cons-
tituyendo estos ultimos una via esperanzadora para el futu-
ro de nuestra agricultura y el asentamiento de poblacidon en
areas deprimidas. Otras fuentes como la solar —térmica y
fotovoltaica— y la hidroeléctrica, pueden contribuir de mane-
ra significativa al consumo energético en Aragén, con el ade-
cuado control ambiental y evitando en ésta ultima la
sobresaturacion que ya sufren determinados tramos fluviales.

Por otra parte, el sector de las energias renovables esta
adquiriendo una dimensién econdmica muy relevante, y en él
ha comenzado a participar muy activamente el empresariado
de Aragén. La incentivacion de la eficiencia energética y de
las energias renovables, ademas de proteger el medio am-
biente y de contribuir a la suficiencia energética, servira para
potenciar un sector empresarial en auge e impulsar el desa-
rrollo econémico de Aragon. La necesidad de mano de obra
en estas areas es muy superior a la empleada en las ener-
gias convencionales, por lo que constituyen también un ya-
cimiento de nuevos empleos, tanto directos como indirectos,
de enorme magnitud, como demuestra el hecho de que en el
ambito de la Union Europea se han cifrado éstos en cerca de
novecientos mil en el horizonte del afio 2020.

Aragoén logré evitar la implantacion en su territorio de
centrales, instalaciones y cementerios nucleares gracias al
impulso de sectores sociales y ciudadanos significativos. El
paso del tiempo ha dado la razon a aquellos que dudaron de
la seguridad de estas instalaciones y de su viabilidad econé-
mica, y hoy esta energia se halla en regresién en una gran
mayoria de paises desarrollados. El propio Gobierno espafiol
decretd una moratoria que paralizo todas las centrales nuclea-
res en proyecto o en construccion. Actualmente se va a pro-
ceder al desmantelamiento progresivo de todas las centrales
en funcionamiento a medida que termina su vida util.

La aprobacion de esta Ley constituye un claro ejemplo de
la voluntad de Aragén de apostar por el desarrollo de las
energias renovables, promocionindolas sobre aquellas otras,
como la nuclear, cuyo futuro se halla cuestionado.

Junto al fomento de fuentes de energia renovables, esta
Ley plantea como segundo gran objetivo la promocion de la
eficiencia y el ahorro energético. Las tecnologias energéti-
cas permiten hoy mantener bienestar y prestaciones con
importantes ahorros de energia. A través de esta Ley, la Co-
munidad Autéonoma de Aragon se dota de los mecanismos
adecuados para promocionar y desarrollar el ahorro y uso
eficiente de la energia.

La Ley del Sector Eléctrico y la Ley del Sector de Hidrocar-
buros establecen la legislacion basica estatal en materia ener-
gética y constituyen un punto de inflexion en relaciéon con el
sistema anterior. En ellas se contienen los fundamentos para
el desarrollo de planes de ahorro y eficiencia energética de
acuerdo con la nueva coyuntura energética. Por su parte, la Ley
de promocion del ahorro energético y las energias renovables,
dentro del marco de la normativa basica estatal, y en la misma
direccion, pretende establecer las lineas de fomento y promo-
cion de las energias renovables y la eficiencia energética.

La presente Ley se estructura en tres capitulos, cinco
disposiciones adicionales, una disposicion derogatoria y seis
disposiciones finales.



7260 Boletin Oficial de las Cortes de Aragdn. Numero 173 - 5 de noviembre de 2001

En el capitulo I se establecen los objetivos de esta Ley,
que son impulsar en Aragén la eficiencia energética y las
energias renovables y excluir la opcion energética nuclear
en el territorio aragonés. En este sentido, la Ley impide que
la Comunidad Auténoma, en uso de sus competencias sobre
ordenacion territorial, urbanismo, sanidad y medio ambien-
te, informe favorablemente la creacion en el territorio de
Aragoén de depoésitos de desechos radiactivos, la construc-
cion de cualquier tipo de reactor nuclear y, en general, las
instalaciones nucleares y radiactivas que precisen autoriza-
cion de los 6rganos competentes de la Administracion Ge-
neral del Estado. A salvo de esto quedan, por supuesto, los
aportes necesarios para procesos de investigacion y los de-
positos o tratamientos de residuos radiactivos de origen mé-
dico o cientifico que se produzcan en Aragén.

Por otra parte, la Ley exige que las ayudas para labores
de investigacion y desarrollo en el campo de la energia nu-
clear y de los residuos radiactivos sean informadas por el
Consejo Asesor de Energia y por el Consejo Superior de In-
vestigacion y Desarrollo de la Diputacion General de Aragon
0, en su caso, por el organismo que en el futuro pueda asu-
mir sus funciones.

En este capitulo se definen, asimismo, los diversos tipos
de energias de fuentes renovables que podran recibir el apo-
yo de los instrumentos de politica activa que se contienen en
esta Ley, que serviran también para impulsar la produccién
en régimen de cogeneracion para instalaciones con poten-
cia inferior a 25 MW.

En el capitulo II se regulan [palabras suprimidas por la
Ponencia] los planes de eficiencia energética y energias re-
novables como instrumentos de planificacion plurianual de
una politica integral en estas materias. Estos planes se arti-
cularan mediante una serie de programas de actuacion y se
incardinaran en la planificacion estatal y comunitaria.

Asimismo, se establecen en este capitulo los objetivos y
el contenido minimo, tanto de los planes como de los diver-
SOs programas.

[Parrafo suprimido por la Ponencia.]

[Parrafo suprimido por la Ponencia.]

Por tltimo, se crea el Consejo de la Energia de Aragon,
como 6rgano de asesoramiento y participacion social en la
definicion de la politica energética de la Comunidad Auténo-
ma. Este organo colegiado, que debera prestar especial aten-
cion a la eficiencia energética y las energias renovables,
esta compuesto por representantes de la Administracion, de
la Universidad, de las empresas que trabajan en el sector
energético, de las organizaciones empresariales, de los sin-
dicatos y del movimiento ecologista, asi como por especialis-
tas de reconocido prestigio cientifico y profesional.

La Ley contiene también diversos mandatos al Gobierno
de Aragoén dirigidos a la produccion de normas juridicas.
Uno de ellos tiene como objeto la aprobacion de una norma-
tiva reglamentaria que establezca medidas obligatorias de
ahorro energético e impulso de las energias renovables en
la construccion de viviendas en la Comunidad Auténoma.

En relacion con la energia edlica, el mandato es doble. Por
una parte, el Gobierno de Aragéon debera modificar la norma-
tiva reguladora del procedimiento de autorizacion de instala-
ciones de energia eélica en Aragon, de manera que contem-
ple mecanismos que impidan que las citadas autorizaciones se

acumulen en determinadas empresas o particulares, lo que
podria constituir un obsticulo para el desarrollo de este tipo
de instalaciones. Esta modificacion normativa debera impe-
dir también que se creen derechos excesivamente dilatados
en el tiempo e incluir garantias de ejecucion de las citadas
instalaciones en plazos razonables. Por otra parte, la Ley
manda al Gobierno que envie a las Cortes de Aragén un pro-
yecto de ley de la energia eélica.

Finalmente, la Ley prevé la creaciéon del Instituto de la
Energia de Aragon, por lo que ordena al Gobierno de Aragon
que envie a las Cortes el correspondiente proyecto de ley.

CAPITULOI
CONCEPTO Y OBJETIVOS

Articulo 1.— Objetivos.

1. El objetivo de esta Ley es impulsar en Aragén la efi-
ciencia energética y las energias renovables como uno de
los ejes prioritarios de la politica industrial, energética y
ambiental de la Comunidad Auténoma de Aragén, de mane-
ra que esta Comunidad Auténoma reduzca las emisiones de
gases que provocan el efecto invernadero en las cuantias y
plazos establecidos en los convenios internacionales suscri-
tos por la Uniéon Europea, asi como excluir la opcién ener-
gética nuclear en el territorio aragonés.

2. Los instrumentos para el logro de este objetivo se arti-
culan en torno a la creacion de un Instituto y de un Consejo
Asesor especializados en el campo del ahorro energético y de
las energias renovables, asi como en el establecimiento de
mecanismos de planificacion y de promocién de las mismas.

Articulo 2.— Concepto de energias renovables.

1. En relacién con las autorizaciones para instalaciones
de produccion de energia eléctrica en régimen especial que,
conforme a la normativa basica estatal, corresponde otorgar
a la Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragon,
la actividad de produccién de energia eléctrica tendra la
consideracién de produccion en régimen especial en los ca-
sos a los que se refiere la citada normativa.

2. A los efectos de recibir el apoyo de los instrumentos de
politica activa contenidos en esta Ley, se consideran energias
de fuentes renovables [oracién suprimida por la Ponencia]
las siguientes:

— Eodlica, que es aquella que transforma la energia cinética
del viento en energia eléctrica a través de aerogeneradores.

— Solar térmica —activa y pasiva—, que es aquella que
aprovecha la radiacion del sol para el calentamiento de un flui-
do, que a su vez se utiliza, segin su temperatura, en la pro-
duccion de agua caliente, vapor o energia eléctrica.

— Solar fotovoltaica, que es aquella que aprovecha la ra-
diacion solar, mediante su transformacién directa en energia
eléctrica.

— Minihidraulica, que es aquella producida por centrales
hidroeléctricas de potencia inferior a 10 MW y cuyas insta-
laciones transforman la energia cinética de una corriente de
agua en energia eléctrica.

— Biomasa, que es aquella que se obtiene a partir de resi-
duos forestales, ganaderos, agricolas o de cultivos energéticos,
bien a través de la combustion directa o de procesos intermedios
de transformacion, como el bioalcohol, el biogas u otros.
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— Geotérmica, que es la que aprovecha el calor de yacimien-
tos del agua subterranea a baja, media o alta temperatura o bien
de roca caliente seca para la obtencion de agua caliente o vapor.

3. También se impulsara mediante los instrumentos de
politica activa incluidos en esta ley, la produccion en régimen
de cogeneracion para instalaciones con potencia inferior a 25
MW, entendiendo como tal aquella en la que se combina la
produccion eléctrica con la produccion de calor util para su
posterior aprovechamiento energético, cualquiera que sea su
combustible principal.

Articulo 3.— Energia nuclear.

1. La Comunidad Auténoma de Aragén, haciendo uso de
sus competencias en materia de ordenacién territorial, ur-
banismo, sanidad y medio ambiente, no informara favorable-
mente la creacion en el territorio de Aragén de depositos de
desechos radiactivos ni la construccion de cualquier tipo de
reactor nuclear, tanto los destinados a produccién energé-
tica como al tratamiento de residuos radiactivos, ni ningu-
na de las instalaciones nucleares y radiactivas que precisan,
seguin la normativa vigente, autorizacion de los érganos
competentes de la Administracion General del Estado, habi-
da cuenta de los graves riesgos ambientales y para la salud
de las personas que entraiia el uso de este tipo de energia.

Se excluyen de lo sefialado en el parrafo anterior los
aportes que sean necesarios para procesos de investigacion
y los depésitos o tratamientos de residuos radiactivos de ori-
gen médico o cientifico que se produzcan en Aragon.

2. Las ayudas destinadas a labores de investigacion y desa-
rrollo vinculadas a las materias referidas en el apartado ante-
rior seran objeto de informe preceptivo por parte del Consejo
Asesor de Energia y del Consejo Superior de Investigacion y
Desarrollo (Consid) de la Diputacién General de Aragon, o por
el organismo que en el futuro pueda asumir sus funciones, que,
a su vez, podran solicitar los informes y el asesoramiento que
estimen pertinentes. En todo caso, se analizara el interés y la
oportunidad del proyecto, su forma mas eficiente de ejecucion
y el cumplimiento de la normativa medioambiental y de segu-
ridad, asi como la adecuacion de su potencia energética a una
actividad especifica de investigacion y desarrollo.

CAPITULOII
PLANES DE EFICIENCIA ENERGETICA Y ENERGIAS RENOVABLES

Articulo 4.— Planes.

1. El Gobierno de Aragén aprobara planes plurianuales de
[palabras suprimidas por la Ponencia] eficiencia energética y
[palabra suprimida por la Ponencia] energias renovables.

2. El objetivo de estos planes sera reducir la contaminacion
causada por los recursos energéticos no renovables a través del
aumento de las energias renovables y del autoabastecimiento,
del impulso de un menor consumo de energia y de la utiliza-
cion mas racional de la misma.

3 [nuevo]. Para conseguir el objetivo al que se refie-
re el apartado anterior se actuara sobre tres aspectos
fundamentales:

a) La promocion del ahorro energético, de manera que se
logre una contencion de la demanda de energia sin menos-
cabar los niveles de actividad econémica y de bienestar de los
ciudadanos.

b) La promocion de las energias renovables y de la
cogeneracion.

¢) La promocién de la investigacion y de la creacién en
Aragoén de empresas dedicadas a estas materias.

Articulo 5.— Contenido de los planes.

1. Los planes estableceran los objetivos de demanda de
energia final en el marco de los compromisos estatales, euro-
peos e internacionales, tanto en el campo de la disminucién de
la demanda [palabra suprimida por la Ponencia] como en el de
la sustitucion de energias fosiles convencionales por energias
renovables y, en su caso, por energias menos contaminantes.

2. Estos planes se articularan mediante programas de actua-
cién que deberan extenderse, al menos, a las areas siguientes:

a) Ahorro energético.

b) Energias renovables y sistema de cogeneracion.

¢) Sustituciéon de sectores convencionales por otros menos
contaminantes y mas eficientes en el ambito de la demanda.

3. Los planes deberan contener, al menos, los siguientes
aspectos:

A) Efectos que se esperan de los planes:

a) Efectos energéticos, en términos de energia final [pa-
labras suprimidas por la Ponencia], de oferta de produccion
eléctrica y de energia primaria.

b) Efectos ambientales: combustibles no consumidos y
sustitucion por energias renovables y menos contaminantes,
asi como reducciones de las emisiones contaminantes a la
atmosfera para lograr los objetivos previstos.

¢) Efectos de eficiencia energética en términos de energia
final.

d) Efectos sobre la actividad tecnoldgica, investigadora y
econdmica, tanto industrial como de servicios.

B) Definicion de las actuaciones a realizar, estableciendo
prioridades entre las mismas.

C) Fijacion de la financiacion prevista para los planes.

|3.4. Epigrafe suprimido por la Ponencia.]

Articulo 6.— Programa de ahorro y de gestion de la de-
manda.

1. El programa de ahorro tendra el objetivo de disminuir
sensiblemente los niveles de demanda de energia sin reducir
[palabra suprimida por la Ponencia] los niveles de bienestar
y de actividad economica.

2. Contendra, al menos, los elementos siguientes:

a) Determinacion de una metodologia para evaluar los
objetivos del programa.

b) Concrecion de los sectores en los que se va a interve-
nir y que necesariamente debera incluir el industrial, el trans-
porte y la edificacion.

¢) Modalidades de actuacion, que incluiran actuaciones
sobre la demanda, asi como medidas técnicas [« suprimi-
da por la Ponencia] de gestion y, en su caso, fiscales.

[Parrafos suprimidos por la Ponencia.]

d) Efectos a conseguir con el programa.

Articulo 7.— Programa de energias renovables.

1. El programa de energias renovables incluira [palabra
suprimida por la Ponencia] las cuestiones siguientes:

a) Determinacion de objetivos relativos al aumento de
consumo de este tipo de energias, de objetivos en relacion
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con su participacion en la produccion eléctrica autonémica
—de manera global y por tipo de fuente energética— y de
objetivos globales en términos de energia primaria.

b) Estrategias de la oferta de cada una de las energias re-
novables mencionadas en el articulo 2 de esta Ley, incluida
la cogeneracion.

2. Este programa contendra un subprograma de cogene-
racion que promovera, cuando menos, objetivos de ahorro de
energia primaria en generacion eléctrica y sustitucion de com-
bustibles por el calor residual aprovechado; de sustitucion
de productos energéticos convencionales por otros menos
contaminantes y mas eficientes, y de disminucién de emisio-
nes contaminantes.

Los objetivos precisos y las acciones a desarrollar se de-
terminaran por sectores y por combustibles.

Articulo 8.— Programa de sustitucion.

1. El objetivo de este programa es promover, a través de
la gestion de la demanda, la sustitucidon de productos ener-
géticos convencionales, [inciso suprimido por la Ponencia],
por otros de mayor eficiencia energética o0 menor contamina-
cion ambiental.

2. Este programa debera contener, al menos, los objetivos
concretos, la determinacion de metodologias que permitan la
evaluacion de los objetivos de las sustituciones a promover,
los efectos previstos y las actuaciones sectoriales propuestas.

Articulo 9.— Programa de investigacion y desarrollo
de tecnologias del carbon.

Este programa tiene como objetivo fomentar inversiones en
instalaciones que valoricen el uso energético de los lignitos
aragoneses mediante el desarrollo o aplicacion de tecnologias
innovadoras que minimicen el impacto medioambiental de los
mismos.

Articulo 10.— Coordinacion con otros planes.

1. La periodicidad y el contenido de los planes de eficien-
cia energética y energias renovables se coordinaran con los
planes equivalentes que existan en el ambito espafiol y eu-
ropeo. [Frase suprimida por la Ponencia.]

2. El Plan Energético de Aragon recogera el contenido
del plan de eficiencia energética y energias renovables.

CAPITULOIII
EL INsTITUTO DE ENERGIAS RENOVABLES Y EFICIENCIA ENERGETICA
[Suprimido por la Ponencia.]

Articulo 11.— [Suprimido por la Ponencia.]
Articulo 12.— [Suprimido por la Ponencia.]
Articulo 13.— [Suprimido por la Ponencia.]
Articulo 14.— [Suprimido por la Ponencia.]|
Articulo 15.— [Suprimido por la Ponencia.]
Articulo 16.— [Suprimido por la Ponencia.]|

Articulo 17.— [Suprimido por la Ponencia.]

Articulo 18.— [Suprimido por la Ponencia.]
Articulo 19.— [Suprimido por la Ponencia.|
Articulo 20.— [Suprimido por la Ponencia.|
Articulo 21.— [Suprimido por la Ponencia.|
Articulo 22.— [Suprimido por la Ponencia.]
Articulo 23.— [Suprimido por la Ponencia.]

CAPITULOIV
EL ConsEjO DE LA ENERGIA DE ARAGON

Articulo 24.— Naturaleza y adscripcion.

1. Se crea el Consejo de la Energia de Aragon como 6r-
gano colegiado, de asesoramiento y participacién social en
la definicion de la politica energética de la Comunidad Au-
tonoma de Aragon, con especial atencion a la eficiencia ener-
gética y las energias renovables.

2. El Consejo se adscribe organicamente al Departamen-
to responsable de energia.

Articulo 25.— Funciones.

1. El Consejo de la Energia de Aragon tiene las siguien-
tes funciones:

a) Dictaminar los planes plurianuales de eficiencia
energética y energias renovables, asi como su actualiza-
cion periddica.

b) Dictaminar el Plan Energético de Aragon.

c) Emitir informes en materia de energia, a iniciativa
propia o de otros organismos o entidades publicas.

d) Proponer medidas en relacion con la politica energé-
tica de la Comunidad Auténoma.

e) Cualesquiera otras que le atribuya la legislacion vi-
gente, de acuerdo con la naturaleza del Consejo.

2. Los dictamenes a los que se refieren los epigrafes a)
y b) del apartado anterior tendran caricter preceptivo y no
vinculante.

Articulo 26.— Composicion.

1. El Consejo de la Energia de Aragon estara integrado por:

a) El Director General del Gobierno de Aragon responsa-
ble de energia.

b) Tres representantes de la Universidad de Zaragoza,
designados por ésta.

c) Dos representantes de las organizaciones empresaria-
les mas representativas.

d) Tres representantes de las empresas que trabajan en el
sector energético, designados por el Consejero responsable
de energia.

e) Dos representantes de los sindicatos mas representa-
tivos.

f) Tres representantes de los grupos ecologistas arago-
neses designados por los representantes de estos grupos en
el Consejo Aragonés de Proteccion de la Naturaleza.

g) Tres vocales designados por el Consejero responsable
de energia entre especialistas de reconocido prestigio cien-
tifico y profesional.
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h) Dos representantes de las organizaciones de consumi-
dores mas representativas designados por los representan-
tes de estos grupos en el Consejo Aragonés de los Consu-
midores y Usuarios.

1 bis [nuevo]. Actuara como Secretario, con voz, pero sin
voto, el Jefe del Servicio responsable de energia.

1 ter [nuevo). Los miembros del Consejo seran nombra-
dos y cesados mediante decreto del Gobierno de Aragoén, a
propuesta del Consejero responsable de energia.

2. [Suprimido por la Ponencia.]|

3. [Suprimido por la Ponencia.]

Articulo 26 bis [nuevo].— EI Presidente.

1. El Presidente del Consejo de la Energia de Aragén
sera elegido por los miembros del Consejo, de entre ellos,
y nombrado mediante decreto del Gobierno de Aragén.

2. El Presidente ostenta la representacion del Consejo,
preside las sesiones de su 6rgano plenario y ejerce cuantas
funciones le sean atribuidas reglamentariamente.

Articulo 27.— Funcionamiento.
El Consejo de l1a Energia de Aragon funcionara en Ple-
no y en comisiones de trabajo que puedan crearse.

Articulo 28 [nuevo].— EI Pleno.

1. El Pleno del Consejo de la Energia de Aragén, del que
forman parte todos sus miembros, tiene las siguientes atri-
buciones:

a) Aprobar el proyecto de reglamento de organizaciéon y
funcionamiento interno del Consejo y remitirlo al Conseje-
ro responsable de energia para su aprobacion definitiva.

b) Aprobar la memoria anual, que presentara al Conse-
jero responsable de energia.

¢) Constituir las comisiones de trabajo que considere
oportunas.

d) Debatir los informes, dictimenes y propuestas que le
sometan las comisiones de trabajo y adoptar los acuerdos
pertinentes en relacion con estos documentos.

e) Cualesquiera otras que le atribuya la normativa vigente.

2. El Pleno se reunira, al menos, dos veces al aiio en se-
sién ordinaria, y con caracter extraordinario siempre que el
Presidente lo considere conveniente o asi lo solicite un ter-
cio de sus miembros.

En todo caso, debera ser convocado cuando tenga que emitir
dictamen o informe sobre asuntos que le sean sometidos a
consulta.

Articulo 29 [nuevo].— Recursos.

El Departamento responsable de energia dotara al Con-
sejo de la Energia de Aragén de los medios materiales y hu-
manos que precise para el ejercicio de sus funciones.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.— Arquitectura y urbanismo bioclimdtico.

1. [Pasa a ser disposicion final segunda.]

2. Los planes de intervencion de la Comunidad Auténoma
en materia de vivienda contendran especiales medidas de pro-
mocién econdmica para las viviendas protegidas en funcién de
su eficiencia energética, [frase suprimida por la Ponencia].

3. El Gobierno de Aragén incorporara criterios biocli-
maticos en los baremos de los concursos para la adjudica-
cion de suelo piblico a terceros para la promocion de vivien-
das protegidas.

Segunda.— Programas en edificios publicos.

El Gobierno de Aragén elaborara, dentro del plazo maxi-
mo de un afio, un programa de implantacién de medidas de
ahorro energético y desarrollo de energias renovables para el
conjunto de edificios y alumbrado publico de su titularidad.

De igual modo, promovera (inciso suprimido por la Po-
nencia) la puesta en marcha de programas similares en el
conjunto de las entidades locales de Aragon.

Tercera.— Prohibicion de la incineracion.

Por razones ambientales, el Gobierno de Aragon, dentro
de sus competencias, no autorizard ninguna instalaciéon de
produccion de energia a partir de procedimientos de incine-
racion de residuos urbanos e industriales.

Cuarta.— Conexion de generadores eléctricos a la red.

El Gobierno de Aragon, en el ejercicio de sus competen-
cias en materia energética e industrial, favorecera la co-
nexion de los generadores, fundamentalmente de los inclui-
dos en el articulo 2 de esta Ley, a la red eléctrica en condi-
ciones técnicas y econémicas apropiadas.

Quinta.— [Pasa a ser disposicion final tercera.]
Sexta.— [Pasa a ser disposicion final primera.]
Séptima.— [Suprimida por la Ponencia.]

Octava [nueva].— Plan cuatrienal de eficiencia energé-
tica y energias renovables.

1 [procede de la disposicion transitoria tercera]. El Go-
bierno de Aragon aprobara, dentro del plazo de un afio des-
de la entrada en vigor de esta Ley, un plan cuatrienal de efi-
ciencia energética y energias renovables.

2 [nuevo]. Este plan tendra como objetivo reducir, has-
ta el aiio 2005, las emisiones de los gases que producen el
efecto invernadero en un veinte por cien respecto a las cifras
de 1990.

3 [nuevo]. Asimismo, sera objetivo de la politica energé-
tica de la Comunidad Auténoma la sustitucion de fuentes no
renovables por fuentes renovables, hasta alcanzar el objeti-
vo del veinte por cien en el afio 2010.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Primera.— [Suprimida por la Ponencia.]
Segunda.— [Suprimida por la Ponencia.]
Tercera.— [Pasa a ser disposicion adicional octava.]

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica.— 1. Quedan derogadas cuantas disposiciones de
igual o inferior rango se opongan a lo establecido en esta
Ley.
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2. En concreto, queda expresamente derogado el Decreto
41/1996, de 26 de enero, del Gobierno de Aragén, por el que
se aprueba la creacion del Consejo de la Energia de Aragdn.

DISPOSICIONES FINALES

Primera [nueva] [procede de la disposicion adicional sex-
ta].— Desarrollo reglamentario.

Se autoriza al Gobierno de Aragén para dictar las dispo-
siciones reglamentarias necesarias y adoptar las oportunas
medidas de ejecucion y desarrollo de lo dispuesto en esta Ley.

Segunda [nueva] [procede del apartado 1 de la disposi-
cién adicional primera).— Normativa sobre ahorro energé-
tico en viviendas de nueva construccion.

1. El Gobierno de Aragon, dentro del plazo maximo de un
afio, aprobara una normativa reglamentaria que establezca
medidas obligatorias de ahorro energético e impulso de las
energias renovables, de general aplicacién en la construc-
cién de viviendas en la Comunidad Auténoma.

2. Esta normativa establecera, asimismo, una certifica-
cion de calidad energética en razon de las medidas de aho-
rro energético e impulso de las energias renovables a las
que se refiere el apartado anterior.

Tercera [nueva] [procede de la disposicion adicional
quinta].— Autorizaciones de instalaciones de energia
edlica.

1. El Gobierno de Aragon, en el plazo maximo de seis
meses desde la entrada en vigor de esta Ley, debera refor-
mar la vigente normativa reglamentaria reguladora del pro-
cedimiento de autorizacién de instalaciones de energia eélica,
de manera que establezca mecanismos de limitacion tempo-
ral, espacial y técnica que impidan la acumulacién de estas
autorizaciones en determinadas empresas o particulares.

2. Esta normativa regulara también el impacto ambien-
tal y paisajistico de los aerogeneradores.

Cuarta [nueva].— Instituto de la Energia de Aragon.

El Gobierno de Aragon remitira a las Cortes de Aragon,
dentro del plazo de tres meses desde la entrada en vigor de
esta Ley, un proyecto de ley de creacion del Instituto de la
Energia de Aragon.

Quinta [nueva].— Proyecto de ley de la energia edlica.

El Gobierno de Aragoén remitira a las Cortes de Aragoén,
dentro del plazo de un afio desde la entrada en vigor de esta
Ley, un proyecto de ley de la energia eélica.

Sexta.— Entrada en vigor.
La presente Ley entrara en vigor el dia de su publicacion
en el Boletin Oficial de Aragén.

Relacion de enmiendas y votos particulares
que los Grupos Parlamentarios
mantienen para su defensa en Comision

Al articulo 2:
— Enmienda num. 9, del G.P. Popular.
— Enmienda num. 14, del G.P. Popular.

Al articulo 5:

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista frente al
texto transaccional aprobado con las enmiendas niims. 27, del
G.P. del Partido Aragonés; 31, del G.P. Socialista, y 33, del
G.P. Popular.

Al articulo 6:

— Voto particular del G.P. Popular frente a la transaccion
aprobada con la enmienda num. 37, del G.P. del Partido Ara-
gonés.

Al capitulo IV (articulos 24 a 28, ambos inclusive):
— Enmienda nim. 103, del G.P. Popular.

Al articulo 24:

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista y de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragoén (G.P.
Mixto), frente al texto transaccional aprobado con la enmien-
da nam. 104, del G.P. Socialista.

Al articulo 25:

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista frente al
texto transaccional aprobado con las enmiendas nums. 105,
del G.P. del Partido Aragonés; 106, del G.P. Socialista, y 107,
del G.P. Popular.

— Enmienda nam. 109, del G.P. Chunta Aragonesista.

Al articulo 26:

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista y de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragoén (G.P.
Mixto) frente al texto transaccional aprobado con la enmien-
da nim. 112, del G.P. Socialista.

A la disposicién adicional tercera:
— Enmienda nim. 130, del G.P. Popular.
— Enmienda num. 131, del G.P. del Partido Aragonés.

A la disposicion adicional séptima:

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista 'y de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragoén (G.P.
Mixto) frente a las enmiendas nims. 141, del G.P. Popular;
142, del G.P. del Partido Aragonés, y 143, del G.P. Socialista.

A la disposicion transitoria primera:

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista y de la
Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida de Aragoén (G.P.
Mixto) frente a las enmiendas nams. 145, del G.P. del Partido
Aragonés, y 146, del G.P. Socialista.

A la disposicion transitoria segunda:

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista y de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragoén (G.P.
Mixto) frente a las enmiendas nums. 148, del G.P. del Partido
Aragonés, y 149, del G.P. Socialista.

A la disposicién derogatoria:
— La enmienda num. 154, del G.P. Popular.

A la disposicion final primera (corresponde a la disposicion
adicional sexta de la Proposicion de Ley):
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— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista y de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P.
Mixto) frente a las enmiendas nims. 139, del G.P. del Partido
Aragonés, y 140, del G.P. Socialista.

A la disposicién final cuarta [nueva]:

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista y de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragon (G.P.
Mixto), frente al texto transaccional aprobado con la enmien-
da num. 50, del G.P. del Partido Aragonés.

A la exposicién de motivos:

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista y de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragoén (G.P.
Mixto) frente a las enmiendas nums. 163, del G.P. Popular, y
164, del G.P. del Partido Aragonés.

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista y de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragoén (G.P.
Mixto) frente a la enmienda num. 179, del G.P. Popular.

— Voto particular del G.P. Chunta Aragonesista y de la
Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de Aragoén (G.P.
Mixto) frente a la enmienda num. 180, del G.P. Popular.

— Enmienda num. 182, del G.P. Popular.

5. OTROS DOCUMENTOS
5.3. Resoluciones de modificaciones presupuestarias

Resoluciones de modificaciones presu-
puestarias relativas al Servicio Arago-
nés de Salud correspondientes al mes de
julio de 2001.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 10.2 de
la Ley 12/2000, de 27 de diciembre, de Presupuestos de la

Comunidad Autéonoma de Aragdn para el afio 2001, se orde-
na la publicacion en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén
de las resoluciones de modificaciones presupuestarias rela-
tivas al Servicio Aragonés de Salud correspondientes al mes
de julio de 2001, remitidas a estas Cortes por la Diputacion
General.

Zaragoza, 28 de septiembre de 2001.

El Presigiente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD
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Resoluciones de modificaciones presu-
puestarias relativas al Instituto Arago-
nés de Empleo correspondientes al mes
de julio de 2001.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 10.2 de
la Ley 12/2000, de 27 de diciembre, de Presupuestos de la

Comunidad Autéonoma de Aragdn para el afio 2001, se orde-
na la publicacion en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragon
de las resoluciones de modificaciones presupuestarias rela-
tivas al Instituto Aragonés de Empleo correspondientes al
mes de julio de 2001, remitidas a estas Cortes por la Diputa-
cién General.

Zaragoza, 28 de septiembre de 2001.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD
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Resoluciones de modificaciones presu-
puestarias relativas al Instituto Aragonés
de Servicios Sociales correspondientes
al mes de julio de 2001.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 10.2 de
la Ley 12/2000, de 27 de diciembre, de Presupuestos de la

Comunidad Autéonoma de Aragdn para el afio 2001, se orde-
na la publicacion en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragon
de las resoluciones de modificaciones presupuestarias rela-
tivas al Instituto Aragonés de Servicios Sociales correspon-
dientes al mes de julio de 2001, remitidas a estas Cortes por
la Diputacion General.

Zaragoza, 28 de septiembre de 2001.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD
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Resoluciones de modificaciones presu-
puestarias correspondientes al mes de
julio de 2001.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 10.4 de
la Ley 12/2000, de 27 de diciembre, de Presupuestos de la

Comunidad Autéonoma de Aragdn para el afio 2001, se orde-
na la publicacion en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragon
de las resoluciones de modificaciones presupuestarias co-
rrespondientes al mes de julio de 2001, remitidas a estas Cor-
tes por la Diputacion General.

Zaragoza, 28 de septiembre de 2001.

El Presidente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD
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8. JUSTICIA DE ARAGON

Resolucion del Justicia de Aragon, de 23
de octubre de 2001, por la que se nom-
bra a D.? Carmen Rivas Alonso como
Asesora Jefe de Prensa de la Institu-
cion.

JUSTICIA DE ARAGON

De conformidad con lo establecido en los articulos 38
de la Ley 4/1985, de 27 de junio, Reguladora del Justicia de
Aragoén, y 27 del Reglamento de Organizacién y Funciona-
miento de 6 de julio de 1990, he resuelto nombrar Aseso-
ra Jefe de Prensa de esta Institucién a D.* Carmen Rivas
Alonso, con caracter de cargo de confianza y naturaleza
eventual.

Zaragoza, 23 de octubre de 2001.

El Justicia de Aragon
FERNANDO GARCIA VICENTE

Resolucion del Justicia de Aragon por la
que se aprueba el «Codigo de buena
conducta administrativa del Justicia de
Aragony.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Mesa de las Cortes de Aragén, en sesion celebrada el
dia 26 de octubre de 2001, ha conocido la Resolucién por la
que se aprueba el «Cddigo de buena conducta administrati-
va del Justicia de Aragoén», ordenando su publicacién en el
Boletin Oficial de las Cortes de Aragon.

Zaragoza, 26 de octubre de 2001.

El Presigiente de las Cortes
JOSE MARIA MUR BERNAD

RESOLUCION DEL JUSTICIA DE ARAGON
POR LA QUE SE APRUEBA
EL «CODIGO DE BUENA CONDUCTA
ADMINISTRATIVA DEL JUSTICIA DE ARAGON»

La Institucion del Justicia de Aragén es una de las mas
antiguas en su género y una de las sefias de identidad de
esta tierra. Es asi porque siempre se ha ocupado de la defen-
sa de los derechos, publicos y privados, de los aragoneses.
Pero la Institucion no s6lo mira hacia el pasado sino que trata
de adaptarse a las nuevas necesidades y derechos de los
aragoneses. La Carta de los Derechos fundamentales de la
Unién Europea aprobada en Niza en diciembre del 2000 ha
reconocido el derecho a una buena administracion como de-
recho fundamental.

La Ley espafiola 30/1992, de Régimen juridico de las Ad-
ministraciones Publicas y de Procedimiento Administrativo
Comun, texto actualizado con las modificaciones introduci-
das por la Ley 4/1999, de 13 de enero de 1999, ha supuesto
un importante avance en esta materia.

Pero no debemos conformarnos con ello, porque hay ac-
titudes de la Administracion que sin ser exigibles juridica-
mente de forma directa sirven para mejorar la calidad del ser-
vicio que presta a los ciudadanos.

Para eso es util adoptar un Cddigo de buena conducta
administrativa de los funcionarios en su trato con el publico,
que resulte util a los funcionarios, en la medida que les infor-
me sobre la forma en que deben actuar en sus relaciones con
el publico y que también lo sea para los ciudadanos en tan-
to les facilita informacion sobre el tipo de conducta que tie-
nen derecho a esperar en su trato con las diversas Adminis-
traciones publicas.

La Institucion del Justicia quiere ser la primera en some-
terse a un Cddigo de buena conducta administrativa, invitan-
do al mismo tiempo al Gobierno de Aragdn, diputaciones pro-
vinciales, ayuntamientos y entidades dependientes de los
mismos a redactar su propio cddigo de buenas practicas.

Este Cddigo se basa en los principios de transparencia y
motivacion, que facilitan el control de la Administracion. Pre-
tende mejorar su eficacia contestando a cualquier solicitud en
un plazo razonable, teniendo en cuenta que cualquier servi-
cio publico sélo cumple con su funcién si contribuye a resol-
ver los problemas de los ciudadanos. Y si no puede resolver-
los no debe de ser un obstaculo para que ellos mismos pue-
dan hacerlo. También busca aproximar la Administracion al
ciudadano, facilitindole informacion y extremando la cortesia.

Para que este Codigo sea conocido por los ciudadanos,
y sin perjuicio de otras medidas para su difusion, se publica-
ra en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragon.

En virtud de las atribuciones que me confieren la Ley 4/85,
de 27 de junio, reguladora del Justicia de Aragdn, y el Reglamen-
to de Organizacion y Funcionamiento, de 20 de julio de 1990,

RESUELVO

Aprobar el «Cddigo de buena conducta administrativa del
Justicia de Aragon» que se incorpora como Anexo a esta
Resolucion.

Zaragoza, 16 de octubre de 2001.

El Justicia de Aragon
FERNANDO GARCIA VICENTE

ANEXO

Cdodigo de buena conducta
administrativa del Justicia de Aragon

Articulo 1.— Disposicion general.
En sus relaciones con los ciudadanos, el personal de la Ins-
titucion respetara los principios establecidos en la presente
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Resolucion y que constituyen el Codigo de buena conducta
administrativa, denominado en lo sucesivo «el Codigo».

Articulo 2.— Ambito personal de aplicacién.

1. El Cédigo sera aplicable a todo el personal al servicio
del Justicia de Aragon ya sea funcionario, laboral, interino o
eventual.

2. La Institucidon adoptara las medidas necesarias para
garantizar que las disposiciones establecidas en el presente
Cédigo se apliquen a los becarios, alumnos en practicas y a
aquellas personas que se encuentren vinculadas con ella en
virtud de contratos de asistencia técnica o para la realizacion
de informes y estudios especificos.

Articulo 3.— Ambito material de aplicacion.

El presente Codigo contiene los principios generales de
buena conducta administrativa aplicables en las relaciones
del personal al servicio de la Institucidon con los ciudadanos.

Articulo 4.— Legalidad.

El personal de la Institucion actuara con objetividad al ser-
vicio del interés general con sometimiento pleno a la Consti-
tucidn, al Estatuto de Autonomia, a la Ley y al Derecho.

Articulo 5.— Ausencia de discriminacion.

El personal al servicio del Justicia de Aragén garantizara
el respeto del principio de igualdad de trato y, en particular,
evitara toda discriminacion por razén de nacionalidad, sexo,
raza u origen étnico, religion o creencias, discapacidad, edad
u orientacion sexual.

Articulo 6.— Proporcionalidad.

Al adoptar decisiones, el personal garantizara que la me-
dida adoptada sea proporcional al objetivo que se persigue
observando un justo equilibrio entre los intereses de las per-
sonas privadas y el interés publico general.

Articulo 7.— Imparcialidad e independencia.

1. El personal al servicio del Justicia de Aragén serd im-
parcial e independiente en el ejercicio de sus funciones.

2. El personal no se guiara por influencias exteriores de
indole alguna ni por intereses personales.

3. El personal se abstendra de participar en la tramitacion
de un procedimiento o en la adopcion de una decision sobre
un asunto que afecte a sus propios intereses o a los de su
familia, parientes o amigos.

Articulo 8.— Principio de confianza legitima.

1. El personal al servicio del Justicia de Aragoén seré co-
herente con su propia practica administrativa y observara los
tramites y procedimientos habituales de la Institucién salvo
que en un caso individual existan razones fundadas para
apartarse de la regla general.

2. El personal respetara las legitimas y razonables expec-
tativas que los ciudadanos tengan a la luz de la actuacion de
la Institucién en el pasado.

Articulo 9.— Confidencialidad.
El personal al servicio del Justicia de Aragon guardara
reserva absoluta en relacidén con los hechos e informaciones

de los que tuviera conocimiento en el ejercicio de sus funcio-
nes o con ocasion de las mismas.

Articulo 10.— Identificacion.

1. El ciudadano que accede a la Institucion tiene derecho
a conocer la identidad del personal con el que se relaciona y
a tal fin en todos los puestos de trabajo de atencién al pu-
blico constaréd en lugar visible el nombre del funcionario.

2. En las comunicaciones telefonicas, el personal al servicio de
la Institucion se identificara sin necesidad de que sea requerido
por el ciudadano. Esta regla no se aplicara al personal encargado
de la recepcion de las llamadas y su desvio al competente.

Articulo 11.— Cortesia.

1. El ciudadano tiene derecho a ser tratado con deferen-
cia y respeto por el personal de la Institucion. Al responder
a la correspondencia, comunicaciones telefénicas y correo
electronico, el personal sera diligente y cortés tratando de
dar satisfaccion a las cuestiones que se planteen.

2. Si se produjera un error que afectase negativamente a
los derechos o intereses de un ciudadano, y sin perjuicio de
otras consecuencias, el personal de la Institucion presenta-
ré sus excusas al ciudadano.

Articulo 12.— Visitas a la Sede de la Institucion.

1. En la sede de la Institucion en Zaragoza, sin necesidad
de cita previa, cualquier ciudadano podra entrevistarse con
el personal competente de la Institucion para formular que-
jas o peticiones.

2. Cuando no fuera posible la atencién inmediata del ciu-
dadano por el personal competente se le indicara el tiempo
previsible de espera y se le ofrecera la alternativa de ser aten-
dido por otro funcionario.

3. El personal de la Institucion en el desarrollo de su pro-
pia actividad dara prioridad a la atencién personal a los ciu-
dadanos que acudan a la sede de la Institucion.

Articulo 13.— Comunicaciones teleféonicas.

1. El funcionario que atienda la centralita telefonica se iden-
tificara con el nombre de la Institucion y desviara la comuni-
cacion al funcionario interesado por el ciudadano o a aquel que
resulte competente por la naturaleza de la cuestion planteada.

2. Cuando el personal competente no pudiera atender la lla-
mada telefonica, el funcionario encargado de la centralita telefo-
nica ofrecera al ciudadano la posibilidad de que facilite su iden-
tidad y numero de teléfono a fin de que el personal competente
pueda ponerse en contacto con €l a la mayor brevedad.

Articulo 14.— Presentacion de quejas y peticiones.

1. Las quejas o peticiones podran formularse por cual-
quier medio que permita acreditar la identidad del interesado.

2. Cuando el ciudadano acuda a la Institucion para expo-
ner oralmente su queja y no desee redactarla personalmente,
el Asesor recogera su declaracion cuidando de reflejar fielmen-
te los hechos y consideraciones que exponga el ciudadano.

Articulo 15.— Acuse de recibo.

Todo escrito de queja o peticion dirigido a la Institucion
sera objeto de acuse de recibo en el plazo maximo de diez
dias desde su recepcion.
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Articulo 16.— Identidad del funcionario responsable.

1. Presentada una queja o peticion ante el Justicia de
Aragon, en la carta que se dirija al ciudadano comunicando-
le su admisidn a tramite se indicara el nombre y numero de
teléfono del Asesor al que se podra dirigir para conocer la si-
tuacion de su expediente.

2. En la carta a la que se refiere el punto anterior se hara
constar expresamente la disponibilidad del funcionario para
atender las consultas del ciudadano ya sea mediante comu-
nicacion telefonica o en la propia Sede de la Institucion.

Articulo 17.— Informacion del curso del procedimiento.

El personal de la Institucion informara puntualmente y
por escrito al ciudadano presentador de una queja o de una
peticion de todas las actuaciones relevantes que se produz-
can en el expediente respetando en todo caso el principio de
confidencialidad.

Articulo 18.— Transparencia administrativa.

Los ciudadanos tienen derecho a consultar cualquier do-
cumento publico sin otras limitaciones que las expresamen-
te recogidas en la legislacion vigente.

Articulo 19.— Plazo razonable para la adopcion de
decisiones.

1. La Institucidon garantiza que toda queja o peticion se
tramitara sin dilaciones indebidas evitando la practica de ac-
tuaciones que no sean estrictamente necesarias para la adop-
cion de una decision.

2. Toda solicitud de informacion sera objeto de una res-
puesta formal en el plazo maximo de un mes desde su admi-
sion a tramite.

3. La Institucion garantiza que toda queja sera objeto de
una decision en el plazo maximo de un mes desde la conclu-
sién de las diligencias de investigacion.

4. Cuando circunstancias excepcionales impidan dar una
contestacion formal en el plazo antes indicado, se informara
de ello al ciudadano y se le explicaran de manera comprensi-
ble las razones que justifican el retraso.

Articulo 20.— Motivacion.

1. Todas las decisiones y resoluciones de la Institucion
del Justicia seran motivadas expresando de forma clara y
comprensible las razones de su adopcidn.

2. En las decisiones y resoluciones se dara cumplida res-
puesta a todas las cuestiones que hayan sido planteadas por
el ciudadano.

3. En las decisiones y resoluciones la Institucion se ajus-
tara al criterio que venga observando en supuestos analo-
gos. Cuando se aparte de su propio precedente lo debera ra-
zonar justificadamente.

Articulo 21.— Informacion adicional.

La Institucién informara al ciudadano sobre los cauces
mas adecuados para la defensa de sus derechos e intereses y
cuando esta informacion consista en la remision a otra oficina
publica se indicara su direccion postal, teléfono y, si fuera po-
sible, la identificacion de la persona responsable del servicio.

Articulo 22.— Acceso publico al Cddigo.

La Institucion adoptara las medidas necesarias para ga-
rantizar que el Codigo reciba la mas amplia publicidad. A tal
fin se elaborara y difundira un folleto bajo el titulo «Cddigo
de buena conducta administrativa de la Institucion del Jus-
ticia de Aragony.

Precio del ejemplar: 250 ptas. (IVA incluido).

Precio de la suscripcion para 2001: 11.400 ptas. (IVA incluido).
Suscripciones en el Servicio de Publicaciones de las Cortes, Palacio de la Aljaferia - 50071 ZARAGOZA.

El pago de la suscripcion se realizard mediante taléon extendido a nombre de las Cortes de Aragon.
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